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P8 TA(2019)0238
Sarskilda bestimmelser for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 26 mars 2019 om forslaget till Europaparlamentets och ridets

forordning om sirskilda bestimmelser for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) med stod av

Europeiska regionala utvecklingsfonden och finansieringsinstrument foér externa dtgirder (COM(2018)0374 -
€8-0229/2018 — 2018/0199(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

(2021/C 108/31)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och raddet (COM(2018)0374),

— med beaktande av artiklarna 294.2, 178, 209.1, 212.2 och 349 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0229/2018),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 19 september 2018 (%),
— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 5 december 2018 (),

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for regional utveckling samt yttrandena fran utskottet for utrikesfrdgor,
utskottet for utveckling, budgetutskottet och utskottet for kultur och utbildning (A8-0470/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen (°).

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ligga fram drendet for parlamentet om den ersitter,
vasentligt andrar eller har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar it talmannen att 6versinda parlamentets stindpunkt till rddet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

() EUT C 440, 6.12.2018, s. 116.
()  EUT C 86, 7.3.2019, s. 137.
¢ Denna standpunkt ersitter de dndringsforslag som antogs den 16 januari 2019 (Antagna texter; P8_TA(2019)0021).
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P8_TC1-COD(2018)0199

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 26 mars 2019 infor antagandet av

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/... om sirskilda bestimmelser for malet Europeiskt

territoriellt samarbete (Interreg) med st6d av Europeiska regionala utvecklingsfonden och finansierings-
instrument for externa tgirder

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 178, 209.1, 212.2 och 349,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 176 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget) ska Europeiska
regionala utvecklingsfonden (nedan kallad Eruf) bistd med att avhjdlpa de viktigaste regionala obalanserna i unionen.
Enligt den artikeln samt artikel 174 andra och tredje stycket i EUF- férdraget ska Eruf bidra till att minska
skﬂlnadema i utveckhngsmva mellan olika regloner och mlnska efterslapmngen i de minst gynnade reg1onerna dar

landsbygdsommden, ommden som paverkats av strukturomvamilmg ommden med lag befolknmgstathet samt
dregioner. [Andr. 1]

(2) I Europaparlamentets och ridets forordning (EU) [new CPR] (*) faststills gemensamma bestimmelser for Eruf och
vissa andra fonder och i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) [new ERDF] (°) faststills bestimmelser om
Eruf-stodets sirskilda mal och tillimpningsomrade. Det dr nu nddvindigt att anta sirskilda bestimmelser for malet
Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) nir en eller flera medlemsstater och deras regioner samarbetar Gver
granserna med avseende pd effektiv programplanering, inklusive bestimmelser om tekniskt stdd, Gvervakning,
utvirdering, kommunikation, stodberittigande, forvaltning och kontroll samt ekonomisk férvaltning. [Andr. 2]

(3)  Foratt stodja en harmonisk utveckling priglad av samarbete inom unionens territorium pa olika nivaer och minska
de skillnader som finns bor Eruf stodja grinsoverskridande samarbete, transnationellt samarbete, havssamarbete, de
yttersta randomradenas samarbete och interregionalt samarbete inom malet Europeiskt territoriellt samarbete
(Interreg). I denna process bor principerna om flernivdstyrning och partnerskap beaktas, och platsbaserade
strategier bor stirkas. [Andr. 3]

EUT C 440, 6.12.2018, s. 116.

EUT C 86, 7.3.2019, s. 137.

Europaparlamentets standpunkt av den 26 mars 2019.
[Referens]

[Referens]
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(3a)  De olika komponenterna i Interreg bor bidra till uppndendet av mdlen for hallbar utveckling i enlighet med
Agenda 2030 for hdllbar utveckling, som antogs i september 2015. [Andr. 4]

(4 Komponenten for gransoverskridande samarbete bor syfta till att angripa gemensamma utmaningar som faststlls
gemensamt i gransregioner och att ta tillvara den outnyttjade tillvixtpotential som beskrivs i kommissionens
meddelande Att stirka tillvixt och sammanhdllning i EU:s gransomrdden (°) (nedan kallat meddelandet om gransomrdden).
Komponenten for gransoverskrldande samarbete bor darfor begﬁmsas—eﬂ-l mbegrtpa samarbete V1d saval landgranser
och som sjogrinser, utan att det gra : d 5 ansnationella
kemtpenenter pdverkar den nya komponenten for de yttersta randommdenas samarbete [Andr 5]

(5)  Komponenten for gransoverskridande samarbete bor ocksd omfatta samarbete mellan en eller flera medlemsstater
eller deras regioner, och ett eller flera linder eller regioner, eller andra territorier utanfor unionen. Det faktum att
internt och externt gransoverskridande samarbete ingdr i denna férordning bor leda till en betydande f6renkling och
rationalisering av tillimpliga bestimmelser for programmyndigheterna i medlemsstaterna och for partnermyndig-
heterna och stédmottagarna utanfor unionen i forhallande till programperioden 2014-2020. [Andr. 6]

(6) Komponenten for transnationellt samarbetet samarbete och havssamarbete bor syfta till att stirka samarbetet genom
atgarder som leder till 1ntegrerad terrltonell utveckhng med kopphng till unionens prioriteringar inom
sammanhallningspolitiken ¢ i ¢ med full respekt for
subsidiariteten. Det transnationella samarbetet bor omfatta storre tmnsnatwnella territorier ;

meéaﬂ—h-awsamafbefe—ber—emf-a&& och dar sd dr lampltgt, territorier krmg havsomraden och—inbegripa—det

(7) P4 grundval av erfarenheten med griansoverskridande och transnationellt samarbete under programperioden 2014-
2020 i de yttersta randomradena, dir en kombination av de bdda komponenterna inom ett enda program per
samarbetsomrade inte har utmynnat i tillricklig forenkling for programmyndigheterna och stédmottagarna, bor en
sarskild ytterligare komponent for de yttersta randomrddena inféras sd att de, med hdnsyn till sina sdrskilda
forhdllanden, sa effektivt och enkelt som mojligt kan samarbeta med sina-angransande tredjelinder, utomeuro-
peiska linder och territorier (ULT) eller regionala integrations- och samarbetsorganisationer [Andr. 8].

(8)  Pa grundval av d ena sidan den positiva erfarenheten med programmen for interregionalt samarbete inom Interreg d
andra sidan och bristen pd sidant samarbete i programmen inom maélet "Investering for sysselsittning och tillvixt”

under programperloden 2014 2020 ber—kempeﬂeﬂfeﬂ—fef ér mterreglonalt samarbete mer—&peerfﬂﬁ—m%ﬂe&as—pa—&&

et-att-mbiliged S e nesateatitrisasingssd ite ggnad i form av
utbyte av erfarenheter och utvecklmg av kapacttet for program mom bada malen eeh—aft—ﬁfamya—eufepeis-ka
grupperingar—for (Europeiskt territoriellt samarbete 4 i i
och Investering for tillvixt och faéefs—fewféﬁmg—(EG}—xH%%L}G@él—(l) sysselsittning)
mellan stider och ett—annat—program—medsyftet regioner en viktig komponent for att

utvecklingstendenser—Det-projektbaserade samarbetet finna gemensamma losningar inom

(©) Meddelande frin kommissionen till ridet och Europaparlamentet — Frimja tillvixt och sammanhdllning i EU:s grdnsregioner,
COM(2017)0534 20.9.2017.
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% skapa bestdende partnerskap Darfor bor beﬁntltga program fortsatta skapa
bestaende partnerskap Darfor bor beﬁntltga progmm fortsatta sarskllt for-atistodjatematiskaplattormarfor

Hstrrtent framjandet av pro;ektbaserat samarbete mbegrtpet fram)andet av europe1ska s&adsmrﬁa&wet
gruppermgar—De—ﬂ#a—pfegfammeﬁ—mem—kem-peﬂeﬂfeﬂ for mfefregfeﬂak territoriellt samarbete bér-omfattahela
5 vara-opphafor-deltagande-av-tredjeldnder liksom makroregionala strategier. [Andr. 9]

(8a)  Det nya initiativet for interregionala innovationsinvesteringar bér baseras pd smart specialisering och anvindas
for att stodja tematiska plattformar for smart specialisering pd omriden som energi, industriell modernisering,
cirkulir ekonomi, social innovation, milj eller jordbruk och livsmedel, och hjilpa dem som deltar i strategier for
smart specialisering att sld sig samman for att 6ka innovationen och fd ut innovativa produkter, processer och
ekosystem pd den europeiska marknaden. Erfarenheterna visar att det fortfarande finns ett ihdllande systemfel
inom provnings- och valideringsskedet vid demonstration av ny teknik (t.ex. viktig mojliggorande teknik),
sdrskilt ndr innovation dr resultatet av integrering av kompletterande regionala specialiseringar som skapar
innovativa virdekedjor. Det felet dr sirskilt kritiskt i fasen mellan forsiksskedet och full spridning pd
marknaden. Inom vissa strategiska teknik- och industriomrdden kan smd och medelstora foretag for nirvarande
inte rikna med en hiogkvalitativ, dppen och sammankopplad transeuropeisk infrastruktur for demonstration.
Programmen inom initiativet for interregionalt samarbete bor omfatta hela EU och bor ocksd vara dppna for
deltagande av ULT, tredjelinder och deras regioner samt regionala integrations- och samarbetsorganisationer,
inbegripet i de angrinsande yttersta randomrddena. Synergier mellan interregionala innovationsinvesteringar
och andra relevanta EU-program som de europeiska struktur- och investeringsfonderna, Horisont 2020, den
digitala inre marknaden och programmet for den inre marknaden bor uppmuntras, eftersom de kommer att 6ka
investeringarnas effekt och ge medborgarna ett bittre virde. [Andr. 10]

(9)  Det bor faststillas gemensamma objektiva kriterier for att bestimma stodberdttigade regioner och omraden. For
detta dandamal bor faststillandet av stodberittigade regioner pd unionsniva grundas pd det gemensamma system for
klassificering av regioner som inrdttades genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 (’).
[Andr. 11]

(10) Det dr nodvandigt att fortsitta att stodja eller, beroende pa vad som ar limpligt, uppritta samarbete i alla dess
aspekter med tredjelinder som gransar till unionen, eftersom sddant samarbete ar ett viktigt politiskt verktyg for
regional utveckling och bér gynna de regioner i medlemsstaterna som grénsar till tredjelinder. For detta dandamal
bor Eruf och unionens finansieringsinstrument for externa atgirder — instrumentet for stod infor anslutningen
(nedan kallat IPA) (1%, instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete
(nedan kallat NDICI) (*!) samt programmet for de utomeuropeiska linderna och territorierna (nedan kallat
ULT-programmet) () — stodja program for gransoverskridande samarbete, transnationellt samarbete eelhhavssam-
arbete, de yttersta randomrddenas samarbete och interregionalt samarbete. Stodet fran Eruf och unionens
finansieringsinstrument for externa dtgirder bor grundas pd omsesidighet och proportionalitet. Nar det géller
grinsoverskridande samarbete med stod av IPA Il och NDICI bor dock stodet fran Eruf kompletteras med minst
motsvarande belopp fran anslagen till gransoverskridande samarbete inom IPA III och NDICI, med forbehall for de

hogsta belopp som anges i respektlve rattsakt—dvs—hegst%%ra%ﬁﬁaﬁmm&gsmﬁamm—PPA—}H—eeh—hegs%Hrav

[Andr. 12]

(10a) Sdrskild uppmdrksamhet bor riktas mot regioner som blir nya yttre EU-grinser, for att sikerstdlla att de
pdgdende samarbetsprogrammen fortsitter pd limpligt sitt. [Andr. 13]

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om inridttande av en gemensam nomenklatur
for statistiska territoriella enheter (Nuts), EUT L 154, 21.6.2003, s. 1.

(" Forordning (EU) XXX om inrittande av instrumentet for stod infor anslutningen (EUT L xx, s. y).

(") Forordning (EU) XXX om inrittande av instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete
(EUT L xx, s. y).

(") Rédets beslut (EU) XXX om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med Europeiska unionen samt forbindelser
mellan Europeiska unionen & ena sidan och Gronland och Konungariket Danmark & andra sidan (EUT L xx, s. y).
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(11)  Stodet fran IPA III bor i huvudsak inriktas pd att hjalpa IPA-stddmottagarna att stirka de demokratiska
institutionerna och rittstaten, reformera rattsvasendet och den offentliga forvaltningen, respektera de grundliaggande
rittigheterna och frimja jamstalldhet, tolerans, social inkludering och icke-diskriminering samt regional och lokal
utveckling. Stodet frén IPA bor fortsitta att stodja IPA-stodmottagarnas anstringningar att frimja regionalt,
makroregionalt och grinsoverskridande samarbete samt territoriell utveckling, inklusive genom genomférande av
unionens makroregionala strategier. Stodet fran IPA bor dessutom inriktas pé fragor som ror sakerhet, migration och
gransforvaltning, sikerstillande av tillgang till internationellt skydd, utbyte av relevant information, forbattring av
granskontroller samt fortsatta gemensamma anstrdngningar att bekdmpa irreguljir migration och smuggling av
migranter. [Andr. 14]

(12)  Nar det giller stod fran NDICI bor unionen utveckla sérskilda forbindelser med narbeldgna lander i syfte att skapa ett
omrade med vilstdnd och god grannsimja som grundar sig pd unionens virden och utmarks av nira och fredliga
forbindelser som bygger pd samarbete. Denna forordning och NDICI bér dirfor stodja interna och externa aspekter
av relevanta makroregionala strategier. Dessa initiativ dr strategiskt viktiga samtidigt som de ger meningsfulla
politiska ramar for fordjupade forbindelser med och mellan partnerlinder som grundas pd principerna om
omsesidig redovisningsskyldighet, delat egenansvar och gemensamt ansvarstagande.

(12a) Utvecklingen av synergier med unionens program for yttre dtgirder och utveckling bor ocksd bidra till att
sdkerstilla maximal inverkan och samtidigt uppfylla principen om konsekvent politik for utveckling i enlighet
med artikel 208 i fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt (EUF-, fi)’rdmget) For att madlen for hillbar
utveckling ska kunna uppnds dr det mycket viktigt att uppnd samstimmighet inom alla EU:s politikomriden.
[Andr. 15]

(13)  Det dr viktigt att fortsitta att ta hinsyn till Europeiska utrikestjanstens och kommissionens roll nir det giller
utarbetandet av den strategiska programplaneringen for de Interregprogram som far stod genom Eruf och NDICI
i enlighet med vad som faststills i radets beslut 2010/427/EU (*%).

(14)  Med hinsyn till den sirskilda situationen i unionens yttersta randomraden mdste det antas bestimmelser om pa-vitka
forbdttring av de villkor enligt vilka dessa omraden kan f3 tillgdng till strukturfonderna. Vissa bestimmelser i denna
forordning bor darfor anpassas till de sdrskilda forhallanden som réder i de yttersta randomradena i syfte att forenkla
och frimja samarbetet deras samarbete med deras-grannar tredjelinder och ULT, med beaktande av kommissionens
meddelande — Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden (**). [Andr. 16]

(14a) I den hdr forordningen faststills mdojligheten for ULT att delta i Interreg-programmen. De sdrskilda
forhdllandena och utmaningarna for ULT bér beaktas for att underlitta deras faktiska tilltride och deltagande.
[Andr. 17]

(15)  Det dr nddvindigt att faststilla de medel som ska tilldelas var och en av de olika komponenterna inom Interreg,

inbegripet varje medlemsstats andel av de totala beloppen for grinsoverskridande samarbete, transnationellt
samarbete ech—havssamarbete, de yttersta randomrddenas samarbete och 1nterreg10nalt samarbete samt
medlemsstaternas mo]hgheter till flexibilitet mellan dessa komponenter. &
2620 Med tanke pd globaliseringen bor andelen—f6r—grinséverskridande beslut om samarbete sinkas—medan
andelen—for—transnationelltsamarbete som syftar till att stimulera investeringar i fler arbetsttllfallen och
havssamarbete-bor-héjas—til-Holid okad tillvixt och investeringar som gors gemensamt med andra regioner dock
dven fattas med beaktande av att-havssamarbete-integreras regionernas gemensamma sdrdrag och ambitioner och
inte nodvindigtvis av nationsgrinser, och ennykempenent dirfor bor tillrickliga ytterligare medel for det nya
initiativet for de-yttersta—randomridenas—samarbete-bor—inforas interregionala innovationsinvesteringar goras
tillgingliga for att mota de globala marknadsforhdllandena. [Andr. 18]

(") Rédets beslut 2010/427[EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre dtgarder ska organiseras och arbeta
(EUT L 201, 3.8.2010, 5. 30).

(") Meddelande frén kommissionen till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén
och Europeiska investeringsbanken — Ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomrdden, COM(2017)0623,
24.10.2017.
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(16)  For att stodet frin Eruf och frdn unionens finansieringsinstrument for externa dtgirder ska kunna utnyttjas sa
effektivt som mojligt bor det infoéras en mekanism for att organisera dterlimnande av sddant stéd nir program for
externt samarbete inte kan antas eller mdste avbrytas, inklusive med tredjelinder som inte far stod frin nigot av
unionens finansieringsinstrument. Denna mekanism bor anvindas for att sidkerstilla att programmen fungerar s bra
som mojligt och att maximal samordning mellan dessa instrument uppnas.

(17)  Eruf bor genom Interreg bidra till de sirskilda malen under mélen f6r ssmmanhallningspolitiken. Forteckningen over
sdrskilda mal inom de olika tematiska mélen bor dock anpassas till de sirskilda behoven inom Interreg, genom
faststdllande av kompletterande sirskilda mal for det politiska malet "Ett mer socialt Europa genom den europeiska
pelaren for sociala rattigheter” i syfte att mojliggora interventioner av ESF-typ.

(18) Mot bakgrund av de unika och sirskilda forhallandena pa Irland och i syfte att stodja samarbetet mellan Irland och
Nordirland enligt ldngfredagsavtalet bor ett nytt Peace-plus-program for gransoverskridande samarbete fortsitta att
genomforas pd grundval av tidigare samarbetsprogram mellan de irlindska grevskap som gransar till Nordirland och
Nordirland. Med tanke pd programmets praktiska betydelse ar det nodvandigt att se till att, nir programmet verkar
for att stodja fred och forsoning, Eruf dven bidrar till att frimja social, ekonomisk och regional stabilitet och
samarbete i de berorda regionerna, sirskilt genom 4tgirder som frimjar sammanhdllning mellan lokalsamhillen.
Med hinsyn till programmets sirdrag bor det forvaltas pd ett integrerat sitt ddr Forenade kungarikets bidrag
integreras i programmet som externa inkomster avsatta for sdrskilda andamal. Vidare bor vissa regler for urval av
insatser i denna forordning inte tillimpas pd det programmet nar det galler insatser till stod for fred och forsoning.
[Andr. 19]

(19)  1denna forordning bor ocksd tva Interreg-specifika mal laggas till, ett mal till stod for ett sarskilt Interregmal i syfte
att stirka den institutionella kapaciteten, forbattra det rattsliga och administrativa samarbetet, sarskilt med koppling
till genomforandet av meddelandet om gransomriden, intensifiera samarbetet mellan enskilda medborgare och
institutioner samt utveckla och samordna makroregionala strategier och havsomrddesstrategier, och ett annat mal
for sarskilda fragor som ror det externa samarbetet, t.ex. sikerhet, trygghet, granspassage och migration.

(200 Den storsta delen av unionens stdd bor koncentreras till ett begrinsat antal politiska mal i syfte att maximera
genomslaget for Interreg. Synergieffekter och komplementaritet mellan Interregkomponenterna bor forstirkas.
[Andr. 20]

(21)  Bestimmelserna om utarbetande, godkidnnande och dndring av Interregprogrammen samt bestimmelserna om
territoriell utveckling, urval av insatser, 6vervakning och utvirdering, programmyndigheter, insatsrevision och
oppenhet och kommunikation bor anpassas till Interregprogrammens sirdrag i forhéllande till bestimmelserna
i forordning (EU) [new CPR]. Dessa sirskilda bestimmelser bor vara enkla och tydliga for att undvika
overreglering och ytterligare administrativa bordor for medlemsstater och stédmottagare. [Andr. 21]

(22)  De bestimmelser om kriterier for att insatser ska anses vara genuint gemensamma och kooperativa, om partnerskap
inom en Interreginsats och om den samordnande partnerns skyldigheter som faststillts under programperioden
2014-2020 bor fortsitta att gilla. Interregpartnerna bor deek samarbeta ndr det giller alla-defrraaspekterna sdvil
(utveckling,och genomforande, som bemanning eeh eller finansiering), eller bade och, nir det giller de yttersta
randomradenas samarbete, tre av de fyra aspekterna, eftersom det bor vara enklare att kombinera stod frén Eruf med
stod genom unionens finansieringsinstrument for externa atgérder, bdde pa program- och pa insatsniva. [Andr. 22]

(22a) Ett viktigt och framgdngsrikt verktyg inom grinsoverskridande samarbetsprogram dr projekt for kontakter
mellan mdnniskor (”people-to-people” — P2P) och smdskaliga projekt, som syftar till att overvinna
grinsrelaterade hinder och frimja kontakter mellan lokalbefolkningen och pd sd sitt fora grinsomrdden och
deras invinare nirmare varandra. P2P-projekt och smdskaliga projekt genomfors inom ett stort antal omrdden,
exempelvis kultur, idrott, turism, allmin och yrkesinriktad utbildning, ekonomi, forskning, miljoskydd och
ekologi, hdlso- och sjukvird, transporter och mindre infrastruktur, administrativt samarbete och pr-verksamhet.
I enlighet med vad som ocksd anges i Europeiska regionkommitténs yttrande Projekt for kontakter mellan
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minniskor och smdskaliga projekt inom griinsi)'verskridande samarbetsprogram (') har P2P-projekt och
smdskaliga projekt stort europeiskt mervirde och bidrar i hog grad till det overgripande mdlet i programmen for
grinséverskridande samarbete. [Andr. 23]

(23)

Prejekt—fé#ke%&kﬁ%meﬂ&n—méﬁnﬁkw stods PZP pro]ekt och smaskahga pro;ekt inom
gmﬁsevefs-lmdﬁﬁée—smﬁﬁbﬁspwgmm—(—) f-yl-}eﬁs-adaﬂ-a fmmst genom smaprOJ ektfonder eﬂ—vﬁeﬁg—ﬁuﬂ-}e&eﬁ—fer—&ft—@‘gga

eller ltknande mstrument som emellerttd aldrtg har omfattats av nagra
sdrskilda bestimmelser, varfor det dr nodvandtgt att fortydliga reglerna for smdprojektfonder. | syfte att bevara
det mervirde och de fordelar som P2P-projekt och smdskaliga projekt har, dven avseende lokal och deras-invinare:
Fsyfteatt regional utveckling, och forenkla den ekonomiska forvaltningen av smdskaliga projekt for slutmottagarna,
som ofta inte dr vana vid att ansoka om EU-medel, bor det bli obligatoriskt att anvinda forenklade
kostnadsalternativ och enhetsbelopp under en viss grins. [Andr. 24]

(24)  Eftersom flera medlemsstater deltar och de administrativa kostnaderna darfor dr hogre, bland annat for regionala
kontaktpunkter (iven kallade antenner), som dr viktiga kontaktpunkter for dem som ansoker om och genomfor
projekt och i och med detta fungerar som direktkanaler till det gemensamma sekretariatet och respektive behorig
myndighet, men sirskilt dven for kontroller och 6versittning, bor utgiftstaket for tekniskt stod vara hogre dn det for
malet "Investering for sysselsdttning och tillvixt”. For att kompensera for de hogre administrativa kostnaderna bor
medlemsstaterna ndr s dr mojligt uppmuntras att minska den administrativa bordan for genomférandet av
gemensamma projekt. Dessutom bor Interregprogram med begrinsat stod fran unionen eller program for externt
gransoverskridande samarbete fa ett visst minimibelopp for tekniskt stod i syfte att sakerstalla tillracklig finansiering
for ett effektivt tekniskt stod. [Andr. 25]

(25) I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet om battre lagstiftning av den 13 april 2016
finns det ett behov av att utvirdera fonderna pd grundval av den information som samlats in till foljd av sdrskilda
krav pa overvakning och samtidigt undvika Gverreglering och administrativa bordor, sirskilt for medlemsstaterna.
Dessa krav kan i forekommande fall innefatta matbara indikatorer som kan anvindas som utgdngspunkt for
utvirdering av fondernas praktiska genomslag.

(25a) I samband med minskningen av de administrativa bordorna bor kommissionen, medlemsstaterna och regionerna
samarbeta nira for att kunna anvinda de utokade proportionella arrangemang for ett Interregprograms
forvaltnings- och kontrollsystem som anges i artikel 77 i forordning (EU) .../... [new CPR]. [Andr. 26]

(26)  Pd grundval av erfarenheterna under programperioden 2014-2020 bor det system genom vilket det infordes en
tydlig hierarki i reglerna om utgifternas stodberittigande fortsitta att tillimpas samtidigt som man bibehéller
principen om att reglerna for utgifternas stodberittigande ska faststdllas pd unionsniva eller for Interregprogrammen
som helhet, i syfte att undvika eventuella motsigelser eller inkonsekvenser mellan olika forordningar och mellan
forordningar och nationella regler. Kompletterande regler som antas av en medlemsstat och som bara giller
stodmottagare i den medlemsstaten bor begransas till ett absolut minimum. Narmare bestimt bor bestimmelserna
i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 481/2014 (), som antogs for programperioden 2014-2020,
integreras i denna forordning.

(¥)  Yttrande frin Europeiska regionkommittén, Projekt for kontakter mellan minniskor och smdskaliga projekt inom
grinsoverskridande samarbetsprogram, av den 12 juli 2017 (EUT C 342, 12.10.2017, s. 38).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 481/2014 av den 4 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 1299/2013 vad giller sirskilda regler om utgifters stodberittigande f6r samarbetsprogram (EUT L 138,
13.5.2014, 5. 45).
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(27)

(30)

(30a)

(31)

(32)

(")

Medlemsstaterna bor uppmuntrasateovertata ddr sd dr lampligt delegera den forvaltande myndighetens uppgifter
till en ny eller, i forekommande fall, existerande europeisk gruppering for territoriellt samarbete eller inrétta en
sddan gruppering, liksom andra griansoverskridande rittssubjekt som ansvarar for forvaltningen av ett delprogram,
eller en integrerad territoriell investering eller en ellerflera—smaprojektfonder—eller att agera som en enda partner.
Medlemsstaterna bor gora det mojligt for regionala och lokala myndigheter liksom andra offentliga organ frin
olika medlemsstaterna att inritta sddana samarbetsgruppermgar med stillning som juridisk person, och bor
involvera lokala och regionala myndigheter i sin verksamhet. [Andr. 27]

For att fortsitta med den betalningskedja som faststilldes for programperioden 2014-2020, dvs. frin kommissionen
till den samordnande partnern via den attesterande myndigheten, bor den betalningskedjan fortsitta att tillimpas
inom ramen for redovisningsfunktionen. Stodet frin unionen bor utbetalas till den samordnande partnern, forutsatt
att detta inte leder till dubbla avgifter vid omrakning till euro och tillbaka till en annan valuta eller vice versa mellan
den samordnande partnern och 6vriga partner. Om inget annat anges bor den samordnande partnern sikerstilla
att de ovriga partnerna far det totala stodbeloppet frin respektive unionsfond i sin helhet och inom den tidsfrist
som alla partner kommit overens om, enligt samma forfarande som tillimpats for den samordnande partnern.
[Andr. 28]

I enlighet med artikel [63.9] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] ska sektorspecifika regler beakta behoven
inom programmen for europeiskt territoriellt samarbete (Interreg), sirskilt ndr det galler revisionsfunktionen.
Bestimmelserna om det drliga revisionsuttalandet, den &rliga kontrollrapporten och insatsrevision bor dirfor
forenklas och anpassas till dessa program som inbegriper flera-medlemsstater fler dn en medlemsstat. [Andr. 29]

Det bor faststillas en tydlig kedja for det ekonomiska ansvaret for dterkrav vid oriktigheter fran en enda partner eller
andra partner via den samordnande partnern och den forvaltande myndigheten till kommissionen. Det bor
faststdllas bestimmelser om medlemsstaternas, tredjelindernas, partnerlindernas eller de utomeuropiska lindernas
och territoriernas ansvar for de fall dé aterbetalning inte kan utverkas fran den enda partnern, andra partner eller den
samordnande partnern som innebdr att medlemsstaten ansvarar for aterbetalningen till den forvaltande
myndigheten. Till f6ljd av detta finns det inom Interregprogrammen inget utrymme for belopp som inte kan
aterkrdvas pd stddmottagarnivd. Det doek dr dock nodvindigt att fortydliga reglerna for de fall d& en medlemsstat
eller ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium inte gor en dterbetalning till den
forvaltande myndigheten. Den samordnande partnerns skyldigheter for dterkrav bor ocksa fortydligas. Dessutom
bor forfarandena for dterkrav faststillas och godkinnas av overvakningskommittén. Den forvaltande
myndigheten bor narmare-bestimt dock inte tillitas att dligga den samordnande partnern att inleda ett rattsligt
forfarande i en annan medlemsstat. [Andr. 30]

Finansiell disciplin bor uppmuntras. Samtidigt bor arrangemang for tillbakadragande av budgetditaganden ta
hinsyn till Interregprogrammens komplexitet och genomforande. [Andr. 31]

For att sd liknande regler som mojligt ska tillimpas bade i de deltagande medlemsstaterna och i tredjelinderna,
partnerldnderna och de utomeuropeiska linderna och territorierna bor denna férordning ocksd tillimpas pé
tredjelindernas, partnerlindernas eller de utomeuropeiska landernas och territoriernas deltagande, om inga sirskilda
regler anges i ndgot specifikt kapitel i denna forordning. Interregprogrammens myndigheter bor avspeglas
i jamforbara myndigheter i tredjelinderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna.
Startpunkten for utgifternas stodberittigande bor kopplas till det relevanta tredjelandets, partnerlandets eller
utomeuropeiska landets eller territoriets undertecknande av finansieringsavtalet. Upphandling for stodmottagare
i tredjelinderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna bor folja bestimmelserna om
extern upphandling i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) [new FR-Omnibus] (*). Det bor
faststidllas forfaranden for ingdende av finansieringsavtal med varje tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land
eller territorium och av avtalen mellan den forvaltande myndigheten och varje tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium nir det géller stodet frdn ndgot av unionens finansieringsinstrument for
externa atgdrder eller vid 6verforing av bidrag som komplement till den nationella medfinansieringen fran ett
tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium till Interregprogrammet.

Trots att Interregprogram med deltagande av tredjeldnder, partnerlinder eller utomeuropeiska lander och territorier
bor genomforas genom delad forvaltning bor de yttersta randomradenas samarbete far genomforas genom indirekt
forvaltning. Det bor faststillas sirskilda regler om hur dessa program helt eller delvis ska genomféras genom indirekt
forvaltning. [Andr. 32]

[Referens]
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(33) Pd grundval av erfarenheten med storskaliga infrastrukturprojekt inom programmen f6r gransoverskridande
samarbete inom det europeiska grannskapsinstrumentet under programperioden 2014-2020 bor forfarandena
forenklas. Kommissionen bor dock behdlla vissa rdttigheter nir det giller urval av sddana projekt.

(34) Kommissionen bor tilldelas genomforandebefogenheter i syfte att anta och édndra forteckningarna over
Interregprogram och forteckningen over totalbeloppet frdn unionens stod till varje Interregprogram samt i syfte
att anta beslut om godkdnnande av Interregprogram och dndringar av dessa. Dessa genombefogenheter bor utovas
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allmidnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter (*). Trots att dessa akter dr av allmén karaktdr bor det rddgivande forfarandet tillimpas,
eftersom de bara genomfor bestimmelser pa ett tekniskt satt.

(35)  For att sikerstilla enhetliga villkor for antagande eller andrlng av Interregprogrammen bor komm1ss1onen tilldelas
genomforandebefogenheter Prog e afall Dock
bor, i tillimpliga fall, progmmmen for externt gmnsoverskndande samarbete folja de komm1tteforfaranden som
faststdlls genom férordning (EU) [IPA 1II] och forordning (EU) [NDICI] nir det géller det forsta beslutet om
godkdnnande av dessa program. [Andr. 33]

(36) 1 syfte att komplettera eller dndra vissa icke-visentliga delar i denna forordning bor befogenheten att anta akter
i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen i syfte att dndra bilagan om mallen for
Interregprogrammen. Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfér limpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om bdttre lagstiftning av den 13 april 2016. For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av
delegerade akter erhéller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av
delegerade akter.

(36a) Framjandet av europeiskt territoriellt samarbete (ETS) dr en viktig prioritering inom EU:s sammanhdllnings-
politik. Stod till smd och medelstora foretag for kostnader som uppstdr i samband med ETS-projekt dr enligt
kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 (%) (den allminna gruppundantagsforordningen) redan undan-
taget frin anmilningsskyldigheten. Sirskilda bestimmelser om regionalstod for investeringar som gors av
foretag av alla storlekar finns ocksd i riktlinjerna for statligt regionalstod for 2014-2020 (*') och i avsnittet om
regionalstid i den allminna gruppundantagsforordningen. Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts bér stid
till ETS-projekt endast fi begrinsade effekter pd konkurrensen och handeln mellan medlemsstaterna, och
kommissionen bor dirfor kunna forklara att sidant stoéd dr forenligt med den inre marknaden och att
finansiering som tillhandahdlls till stod for ETS-projekt kan omfattas av gruppundantag. [Andr. 34]

(37)  Eftersom mélen for denna forordning, nimligen att frimja samarbete mellan medlemsstaterna och mellan
medlemsstaterna och tredjelinder, partnerlinder eller utomeuropeiska linder och territorier, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och dirfor bittre kan uppnds pd unionsnivd, kan unionen vidta
atgarder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utéver vad som ar nodvindigt for att uppnd
detta mal.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13).

(*)  Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga
med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget (EUT L 187, 26.6.2014, s. 1).

(*!)  Riktlinjer for statligt regionalstod for 2014-2020 (EUT C 209, 23.07.2013, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Allminna bestimmelser

AVSNITT I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH INTERREGKOMPONENTER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

1. I denna forordning faststills bestimmelser om maélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) i syfte att frimja
samarbete mellan medlemsstaterna och deras regioner inom unionen och mellan medlemsstaterna och é
tredjelinder, partnerlinder, andra territorier eller utomeuropeiska linder och territorier (ULT), eller regionala
integrations- och samarbetsorganisationer respektive en grupp av tredjelinder som ingdr i en regional organisation.
[Andr. 35]

2. I denna forordning faststills ocksd de bestimmelser som behovs for att sikerstilla en effektiv programplanering,
inklusive tekniskt stod, overvakning, utvirdering, kommunikation, stodberittigande, forvaltning och kontroll, samt den
ekonomiska forvaltningen av programmen inom mdlet Europeiskt territoriellt samarbete (nedan kallade Interregprogram)
med st6d av Europeiska regionala utvecklingsfonden (nedan kallad Eruf).

3. Niar det giller stod fran instrumentet for stod infor anslutningen (nedan kallat IPA III), instrumentet for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete (nedan kallat NDICI) och finansieringen for alla
utomeuropeiska linder och territorier for perioden 2012-2027, som faststills som ett program genom radets beslut (EU)
nr XXX (nedan kallat ULT-programmet) till Interregprogrammen, nedan tillsammans kallade unionens finansieringsinstrument
for externa dtgdrder, faststalls dven i denna forordning ytterligare sirskilda mél samt bestimmelser om integrering av dessa
fonder i Interregprogrammen, kriterier for stodberittigande for tredjeldnder, partnerlinder och utomeuropeiska linder och
territorier och deras regioner samt vissa sirskilda genomforandebestimmelser.

4. Nar det giller stod till Interregprogrammen frén Eruf och unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder
(nedan tillsammans kallade Interregfonderna), faststills i denna forordning sirskilda Interregmadl, bestimmelser om
organisation, kriterier for stodberittigande for medlemsstaterna, tredjeldnder, partnerlinder och utomeuropeiska linder och
territorier och deras regioner samt bestimmelser om ekonomiska anslag och kriterier for fordelningen av dessa anslag.

5. Forordning (EU) [new CPR] och férordning (EU) [new ERDF] ska tillimpas pé Interregprogrammen, om inget annat
sarskilt faststills enligt dessa férordningar och den hir forordningen eller om bestimmelserna i férordning (EU) [new CPR]
endast kan tillimpas pa maélet "Investering for sysselsattning och tillvaxt”.

Artikel 2

Definitioner

1. I denna forordning ska definitionerna i artikel [2] i forordning (EU) [new CPR] gélla. Dessutom giller foljande
definitioner:

1. IPA-stédmottagare: ett land eller territorium som anges i bilaga I till forordning (EU) [IPA III].
2. tredjeland: ett land som inte dr en medlemsstat i unionen och som inte far stod fran Interregfonderna.

3. partnerland: en IPA-stodmottagare eller ett land eller territorium som ingdr i det geografiska omrdde som omfattas av
grannskapspolitiken och som anges i bilaga I till forordning (EU) [NDICI] samt Ryssland, och som fir stéd frdn
unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder.
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4. grinsoverskridande rittssubjekt: ett rittssubjekt, inbegripet en EU-region, som inrittats enligt lagarna i ndgot av de linder
som deltar i ett Interregprogram, under forutsittning att det har inréttats av territoriella myndigheter eller andra organ
fran minst tvd deltagarlinder. [Andr. 36]

4a. regional integrations- och samarbetsorganisation: sammanslutning av medlemslinder eller regioner i samma
geografiska omrdde vars syfte dr att bedriva ett nirmare samarbete i fragor av gemensamt intresse. [Andr. 37]

2. Vid tillimpningen av denna forordning ska, nir det i bestimmelserna i forordning (EU) [new CPR] hinvisas till "en
medlemsstat” detta tolkas som “den medlemsstat som fungerar som vird f6r den forvaltande myndigheten” och nar det
i bestimmelser hanvisas till "varje medlemsstat” eller "medlemsstaterna”, ska detta tolkas som “medlemsstaterna och,
i tillimpliga fall, de tredjelinder, partnerlinder och utomeuropeiska linder och territorier som deltar i ett visst
Interregprogram”.

Vid tillimpningen av denna forordning ska, nar det i bestimmelserna i férordning (EU) [new CPR] hdnvisas till de "fonder”
som anges i [artikel 1.1 a] i den forordningen eller till "Eruf’, detta tolkas som att de dven omfattar unionens
finansieringsinstrument for externa atgarder.

Artikel 3

Komponenter inom maélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)

Inom malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for
externa dtgarder stodja foljande komponenter:

1. Grinsoverskridande samarbete mellan angrinsande regioner i syfte att frimja integrerad och harmonisk regional
utveckling (komponent 1) i form av [Andr. 38]

a) internt gransoverskridande samarbete mellan angrinsande landgrinsregioner land- eller sjogriinsregioner som tillhor
tva eller flera medlemsstater eller mellan angrinsande landgrinsregioner land- eller sjogrinsregioner som tillhor

minst en medlemsstat och ett eller flera tredjelinder som anges i artikel 4.3, eller [Andr. 39]

b) externt gransoverskridande samarbete mellan angrinsande landgrénsregioner land- eller sjogrinsregioner som
tillhor minst en medlemsstat och en eller flera av foljande: [Andr. 40]

i) IPA-stodmottagare, eller

i) partnerlinder som far stod genom NDICI, eller

iii) Ryssland, i syfte att mojliggora landets deltagande i det gransoverskridande samarbete som ocksé stods genom
NDICL

2. Transnationellt samarbete ech—havssamarbete Gver storre transnationella territorier och kring havsomridden som
involverar nationella, reglonala och lokala programpartner i medlemsstaterna, tredJelander och partnerlander samt
Gfeﬂl-aﬂé ULT i syfte att uppna okad terrltorlell mtegratlon (”komponent 2” 4

. [Andr. 41]

3. De yttersta randomradenas samarbete sinsemellan och med deras angrinsande tredjeldnder eller partnerlinder eller
ULT, eller regionala integrations- ech-territorier samarbetsorganisationer, eller flera av dessa,
i syfte att underlitta deras regionala integration och harmoniska utveckling i grannskapet (’komponent 3”). [Andr. 42]
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4. Interregionalt samarbete, i syfte att effektivisera sammanhéllningspolitiken ("komponent 4”) genom att frimja
a) utbyte av erfarenheter, innovativa tillvigagdngssitt och kapacitetsuppbyggnad nir det giller
i) genomforandet av Interregprogram,
ia) genomforandet av gemensamma interregionala utvecklingsprojekt, [Andr. 43]
ib) kapacitetsutveckling mellan partner i hela unionen i samband med [Andr. 44]

ii) genomforandet av programmen inom malet "Investering for sysselsittning och tillvaxt”, sirskilt med avseende
pd interregionala och transnationella dtgirder med stédmottagare i minst en annan medlemsstat,

iia) kartliggning och spridning av god praxis i syfte att overfora dessa, huvudsakligen till operativa program
inom malet Investering for tillvixt och sysselsittning, [Andr. 45]

iib) utbyte av erfarenheter nir det giller att kartligga, overfora och sprida bista praxis rorande hdllbar
stadsutveckling, diribland kopplingar mellan stads- och landsbygdsomrdden, [Andr. 46]

iii) upprattandet och anvindningen av europeiska grupperingar for territoriellt samarbete och deras funktionsstt,

iiia) inrdttandet och anvindningen av den europeiska grinsoverskridande mekanismen och dess funktionssitt
i enlighet med forordning (EU) .../... [ny europeisk grinsiverskridande mekanism], [Andr. 47]

b) analys av utvecklingstendenser i forhdllande till malen for territoriell sammanhéllning.

AVSNITT II
GEOGRAFISKT TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 4

Geografiskt tillimpningsomradet for det gransoverskridande samarbetet

1. Nir det giller grins6verskridande samarbete ska de regioner som far stod fran Eruf vara regioner pd Nuts 3-nivd
i unionen, lings alla inre och yttre landgrinser land- och sjogrinser med tredjelinder eller partnerlinder, utan att det
paverkar eventuella anpassningar for att sikerstilla samstammighet och kontinuitet pd de programsamarbetsomriden
som faststillts foér programperioden 2014-2020. [Andr. 49]

2_. .....

3. Interregprogrammen for internt gransoverskridande samarbete far omfatta regioner i Norge, Schweiz och Forenade
kungariket som motsvarar regioner pd Nuts 3-nivd samt Liechtenstein, Andorra, eeh Monaco och San Marino. [Andr. 51]

4. Nir det giller externt gransoverskridande samarbete ska de regioner som far stod genom IPA III eller NDICI vara
regioner pd Nuts 3-niva i respektive partnerland eller, om Nuts-klassificering saknas, motsvarande omrdden lings alla

wndgranser land- eller sjogrinser mellan medlemsstaterna och de partnerlander som kan fa stod genom IPA TII eller NDICI.
[Andr. 52]
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Artikel 5
Geografiskt tillimpningsomrade for det transnationella samarbetet ech-havssamatrbetet [Andr. 53]

1. Nar det giller transnationellt samarbete eeh-havssamarbete ska de regioner som far stod genom Eruf vara regioner pd
Nuts 2-nivd i unionen med funktionella omrdden som grinsar till varandra, utan att det pdverkar potentiella
anpassningar for att sikerstilla samstimmighet och kontinuitet i sidant samarbete i stérre sammanhingande omrdden
pd grundval av programplaneringsperioden 2014-2020, och i tillimpliga fall med beaktande av makroregionala strategier
eller havsomradesstrategier. [Andr. 54]

2. Interregprogrammen for transnationellt samarbetet-och-havssamatbete samarbete far omfatta [Andr. 55]
a) regioner i Island, Norge, Schweiz, Forenade kungariket samt Liechtenstein, Andorra, Monaco och San Marino,
b) GréntandULT som fdr stod genom ULT-programmet, [Andr. 56]

¢) Fdroarna,

d) regioner i partnerldnder inom IPA III eller NDICI,

oberoende av om de far eller inte fir stdd fran EU-budgeten.

3. De regioner, tredjelinder eller, partnerlinder eller ULT som anges i punkt 2 ska vara regioner pa Nuts 2-niv eller, om
Nuts-klassificering saknas, motsvarande omrdden. [Andr. 57]

Artikel 6

Geografiskt tillimpningsomrade for de yttersta randomradenas samarbete

1. Nar det giller de yttersta randomrddenas samarbete ska alla regioner som anges i artikel 349 forsta stycket
i EUF-fordraget fa stod genom Eruf.

2. Interregprogrammen for de yttersta randomradena far omfatta angréansande partnerlinder som fér stod genom NDICI
ier, ULT som fir stod genom ULT-programmet, regionala samarbets-
organisationer eller bidadera en kombination av tvd eller tre av dessa. [Andr. 58]

Artikel 7
Geografiskt tillimpningsomrdde for det interregionala samarbetet och de-interregionala-innovationsinvesteringarna
Heade504

1. Nir det giller alla Interregprogram inom komponent 4
kempenent—5 ska hela unionens territorium f& stod genom Eruf, inklusive de yttersta randomrddena. [Andr. 60]

2. Interregprogrammen inom komponent 4 far omfatta hela eller delar av tredjelinder, partnerlander, andra territorier
eller de utomeuropeiska lander och territorier som avses i artiklarna 4, 5 och 6, oberoende av om de fér eller inte far stod
genom unionens finansieringsinstrument for externa atgirder. Tredjelinder fdr delta i de programmen, under
forutsittning att de bidrar till finansieringen i form av inkomster som avsatts externt. [Andr. 61]

Artikel 8

Forteckning over omraden inom Interregprogrammen som ska fa stod

1. Vid tillimpningen av artiklarna 4, 5 och 6 ska kommissionen anta en genomforandeakt med en forteckning over de
omrdden inom Interregprogrammen som ska fi stod, uppdelad efter varje komponent och varje Interregprogram. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 63.2.
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Interregprogrammen for externt gransoverskridande samarbete ska fortecknas som “Interreg/IPA Ill-program for
gransoverskridande samarbete” eller "Interreg/NDICI-program for gransoverskridande samarbete”.

2. Den genomférandeakt som avses i punkt 1 ska ocksd innehélla en forteckning med uppgift om de regioner pd Nuts
3-niva i unionen som tas i beaktande vid tilldelningen av medel frin Eruf for granséverskridande samarbete vid alla inre
granser och de yttre granser som omfattas av unionens fmanswrmgsmstrument for externa dtgarder;-samt-enforteckning

asfses—l—amkel%—& [Andr 62]

3. De regioner i tredjelinder, partnerlinder eller territorier utanfér unionen som inte far stod genom Eruf eller nigot av
unionens finansieringsinstrument for externa tgérder ska ocksd tas upp i den foérteckning som avses i punkt 1. [Andr. 63]

AVSNITT III
MEDEL OCH MEDFINANSIERINGSGRAD

Artikel 9

Eruf-medel for malet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)

1.  Eruf-medlen Medlen for milet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska uppgd till 8-436-000-600—curo
11165910000 EUR (2018 drs priser) av de samlade medel som dr tillgingliga for budgetdtaganden fran Eruf, ESF+ och
Sammanhdllningsfonden for programperioden 2021-2027 enligt artikel [+62103.1] i forordning (EU) [new CPR].
[Andr. 64]

2. 10195910000 EUR (91,31 %) av de medel som avses i punkt 1 ska fordelas pa foljande sitt: [Andr. 65]

a) 527-%—(dvs—totalt—4-440-000-000—eure) 7500000000 EUR (67,16 %) for grinsoverskridande samarbete
(komponent 1). [Andr. 66]

b) 3H4-%{dvs—totalt2-649-906-000-eure} 1973 600 880 EUR (17,68 %) for transnationellt samarbete och havssam-
arbete (komponent 2). [Andr. 67]

c) 357309120 EUR (3,2 % {dvs—totalt—270-100-000—eure} for de yttersta randomrddenas samarbete (komponent 3).
[Andr. 68]

d) 2% Advs—totalt—100-006-600—eure} 365000000 EUR (3,27 %) for interregionalt samarbete (komponent 4).
[Andr. 69]

- [Andr. 70]

3. Kommissionen ska meddela varje medlemsstat dess andel av totalbeloppen for komponenterna 1, 2 och 3, uppdelat
per ar.

Befolkningsstorleken i foljande regioner ska anvindas som kriterium for uppdelningen per medlemsstat.

a) Regioner pd Nuts 3-niva for komponent 1 ech-de—regioner—paNuts—3-nivéforkemponent—2B som anges i den
genomforandeakt som avses i artikel 8.2. [Andr. 71]



26.3.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 108/261

Tisdagen den 26 mars 2019
b) Regioner pd Nuts 2-nivd for kempenenterna—2A-och—3 komponent 2. [Andr. 72]
ba) Regioner pd Nuts 2-nivd och Nuts 3-nivd for komponent 3. [Andr. 73]

4. Varje medlemsstat fir overféra hogst 15 % av sitt anslag for varje komponent 1, 2 och 3 fran ndgon av dessa
komponenter till en eller flera andra komponenter.

5. Med utgangspunkt i de belopp som meddelats i enlighet med punkt 3 ska varje medlemsstat informera kommissionen
om och pé vilket sitt den har utnyttjat den overforingsmojlighet som foreskrivs i punkt 4 samt om den dirav f6ljande
fordelningen av dess andel mellan de Interregprogram i vilka medlemsstaten deltar.

5a. 970000 000 EUR (8,69 %) av de medel som avses i punkt 1 ska avsittas for det nya initiativet for interregionala
innovationsinvesteringar som avses i artikel 15a (ny).

Om kommissionen senast den 31 december 2026 inte har gjort ndgot dtagande for alla de tillgingliga medel som avses
i punkt 1 for projekt som valts ut for detta initiativ, ska de dterstdende outnyttjade medlen fordelas proportionellt
mellan komponenterna 1-4. [Andr. 74]

Artikel 10

Bestimmelser som giller flera fonder

1. Kommissionen ska anta en genomférandeakt med ett flerdrigt strategidokument for de Interregprogram for externt
gransoverskridande samarbete som far stod genom Eruf och NDICI eller IPA III. Den genomforandeakten ska antas
i enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 63.2.

Nar det giller de Interregprogram som far stod genom Eruf och NDICI ska den genomforandeakten ange de aspekter som
avses i artikel 12.2 i forordning (EU) [NDICI].

2. Erufs bidrag till de Interregprogram for externt grinsoverskridande samarbete som ocksa ska fa stod fran de anslag
inom IPA III som tilldelats granséverskridande samarbete (nedan kallade IPA Il-anslag for gransoverskridande samarbete) eller
frin de anslag inom NDICI som tilldelats gransoverskridande samarbete for det geografiska omrdde som omfattas av
grannskapspolitiken (nedan kallade NDICI-anslag for gransoverskridande samarbete) ska faststillas av kommissionen och de
berorda medlemsstaterna. Det bidrag fran Eruf som faststallts for varje medlemsstat far inte omférdelas mellan de berorda
medlemsstaterna i ett senare skede.

3. Stod fran Eruf ska beviljas enskilda Interregprogram for externt grinsoverskridande samarbete under forutsittning att
motsvarande belopp tillhandahdlls genom IPA Ill-anslag for gransoverskridande samarbete och NDICl-anslag for
gransoverskridande samarbete enligt det relevanta strategiska programplaneringsdokumentet. i Detta
bidrag ska omfattas av ett maximibelopp som faststills i den lagstiftningsakt som giller IPA III eller NDICI. [Andr. 75]

Om oversynen av det relevanta strategiska programplaneringsdokumentet for IPA III eller NDICI leder till en minskning av
det matchande beloppet for aterstdende ar ska varje berord medlemsstat vilja mellan foljande alternativ:

a) Begdra att mekanismen enligt artikel 12.3 ska tillimpas,

b) att fortsitta att genomfora Interregprogrammet med dterstdende stod fran Eruf och IPA Ill-anslag for grans6verskridande
samarbete eller NDICI-anslag for grinséverskridande samarbete, eller

¢) att kombinera alternativ a och b.

4. De drliga anslag till Interregprogrammen for externt grinsoverskridande samarbete som motsvarar stodet fran Eruf,
IPA Ill-anslagen for grinsoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete ska tas upp
under de relevanta budgetrubrikerna i 2021 &rs budgetforfarande.
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5. Om kommissionen har tagit upp ett sarskilt anslag i syfte att bistd partnerlander eller regioner enligt férordning (EU)
[NDICI] och utomeuropeiska lander och territorier enligt radets beslut [OCT Decision], eller badadera, for att stirka deras
samarbete med regioner som grinsar till unionens yttre randomraden i enlighet med artikel [33.2] i forordning (EU)
[NDICI] eller artikel [87] i [OCTP Decision] eller bddadera, fir dven Eruf limna bidrag i enlighet med denna férordning, om
det 4r lampligt och pd grundval av omsesidighet och proportionalitet nir det géller finansieringsniva fran NDICI eller
ULT-programmet eller badadera, till dtgdrder som genomfors av ett partnerland, en region eller ndgon annan enhet enligt
forordning (EU) [NDICI], av ett land, ett territorium eller ndgon annan enhet enligt [OCT Decision] eller av ndgot av
unionens yttersta randomraden, sarskilt inom ett eller flera gemensamma Interregprogram inom komponent 2, 3 eller 4
eller nir det giller samarbetsdtgirder enligt artikel 60 som faststills och genomfors i enlighet med denna férordning.

Artikel 11

Forteckning over medel till Interregprogrammen

1. Péd grundval av den information som medlemsstaterna limnat i enlighet med artikel 9.5 ska kommissionen anta en
genomforandeakt med en forteckning over alla Interregprogram och for varje program ange totalbeloppet pd Erufs
sammanlagda stod och, i tillimpliga fall, det sammanlagda stodet frin unionens finansieringsinstrument for externa
atgirder. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 63.2.

2. Den genomforandeakten ska ocksd innehélla en forteckning over de belopp som 6verforts i enlighet med artikel 9.5,
specificerade per medlemsstat och for vart och ett av unionens finansieringsinstrument for externa atgarder.

Artikel 12

Aterforande av medel och avbrytande

1. Erufs drliga bidrag till de Interregprogram for externt grinséverskridande samarbete for vilka inga program har
limnats in till kommissionen senast den 31 mars under respektive ar och som inte har omfordelats till ndgot annat program
som lamnats in inom samma kategori av Interregprogram for externt gransoverskridande samarbete, ska under 2022 och
2023 tilldelas de Interregprogram for internt gransoverskridande samarbete i vilka den eller de berorda medlemsstaterna
deltar.

2. Om det den 31 mars 2024 fortfarande finns Interregprogram for externt gransoverskridande samarbete som inte har
lamnats in till kommissionen ska hela det bidrag fran Eruf som avses i artikel 9.5 till dessa program for de terstdende dren
fram till 2027, och som inte har omfordelats till nigot annat Interregprogram for externt grinséverskridande samarbete
som ocksa far stod genom IPA Ill-anslagen for gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande
samarbete, tilldelas de Interregprogram for internt grinsoverskridande samarbete i vilka den eller de berérda
medlemsstaterna deltar.

3. De Interregprogram for externt gransoverskridande samarbete som redan har godkints av kommissionen ska
avbrytas, eller anslaget till det programmet sinkas, i enlighet med tillimpliga bestimmelser och forfaranden, i synnerhet om

a) inget av de partnerlinderna som omfattas av respektive Interregprogram har undertecknat det relevanta finansierings-
avtalet inom de tidsfrister som faststills i enlighet med artikel 57,

b) Interregprogrammet, i vederborligen motiverade fall, inte kan genomforas som planerat pa grund av problem
i relationerna mellan de deltagande linderna. [Andr. 76]

I sddana fall ska det bidrag fran Eruf som avses i punkt 1 motsvarande de arliga delbetalningar som dnnu inte har beviljats
eller de arliga delbetalningar som beviljats och helt eller delvis dragits tillbaka under samma budgetdr, men som inte har
omfordelats till ndgot annat Interregprogram for externt grinsoverskridande samarbete som ocksd fir stod genom
IPA Ill-anslagen for gransoverskridande samarbete eller NDICl-anslagen for griansoverskridande samarbete, tilldelas de
Interregprogram for internt gransoverskridande samarbete i vilka den eller de berdrda medlemsstaterna deltar.
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4. Nar det giller Interregprogram inom komponent 2 som redan har godkints av kommissionen, ska ett partnerlands
eller Gronlands ett ULT:s deltagande avbrytas om ndgon av de situationer som anges i punkt 3 forsta stycket leden a och b
foreligger. [Andr. 77]

De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de deltagande partnerlinder som dterstr ska begdra ndgot av

foljande:

a) Att Interregprogrammet helt avbryts, sérskilt om de viktigaste gemensamma utvecklingsmalen i programmet inte kan
uppnds utan deltagande av det partnerlandet eller Grénland ULT. [Andr. 78]

b) Att anslaget till det Interregprogrammet sdnks i enlighet med tillimpliga bestimmelser och forfaranden.
c) Att Interregprogrammet fortsitter att genomforas utan deltagande av det partnerlandet eller Gréntand ULT. [Andr. 79]

Om anslaget till Interregprogrammet sinks i enlighet med punkt 4 andra stycket led b ska bidraget frdn Eruf motsvarande
de arliga delbetalningar som dnnu inte har beviljats tilldelas ndgot annat Interregprogram inom komponent 2 i vilket en
eller flera berorda medlemsstater deltar eller, om en medlemsstat bara deltar i ett Interregprogram inom komponent 2, ett
eller flera Interregprogram for internt grinséverskridande samarbete i vilket eller vilka den medlemsstaten deltar.

5. Det bidrag fran IPA III, NDICI eller ULT-programmet som sinks i enlighet med denna artikel ska anvindas i enlighet
med forordning (EU) [IPA III], forordning (EU) [NDICI] eller ridets beslut (EU) [OCT].

6. Om ett tredjeland eller, partnerland eller ULT som bidrar till ett Interregprogram med nationella medel som inte
utgors av nationell medfinansiering av stodet fran Eruf eller frin ndgot av unionens finansieringsinstrument for externa
atgarder sinker det bidraget under den tid Interregprogrammet genomfors, antingen overgripande eller med avseende pé
gemensamma insatser som redan har valts ut, och har fatt det dokument som foreskrivs i artikel 22.6, ska den eller de
deltagande medlemsstaterna begira att nigot av de alternativ som anges i punkt 4 andra stycket i denna artikel ska
tillimpas. [Andr. 80]

Artikel 13

Medfinansieringsgrad

Medfinansieringsgraden for varje Interregprogram fér inte Gverstiga 7680 %, sivida det inte faststills en hogre procentsats
for Interregprogrammen for externt gransoverskridande samarbete eller Interregprogram inom komponent 3 i férordning
(EU) [IPA II1], forordning (EU) [NDICI] eller radets beslut (EU) [ULT-programmet] eller i ndgon akt som antas i med stod av
dessa. [Andr. 81]

KAPITEL II

Sarskilda madl for Interreg och tematisk koncentration

Artikel 14

Sarskilda mél for Interreg

1. Eruf ska, inom ramen for fondens tillimpningsomride enligt artikel [4] i forordning (EU) [new ERDF] och,
i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for externa atgirder, bidra till de politiska mal som faststills
i artikel [4.1] i férordning (EU) [new CPR] genom gemensamma atgarder inom Interregprogrammen.

2. Nar det giller Peace-plus-programmet ska Eruf, nir detta program verkar for att stodja fred och foérsoning, som ett
sdrskilt mal under det fjirde politiska malet, ocksé bidra till att frimja social, ekonomisk och regional stabilitet i de berorda
regionerna, sirskilt genom dtgirder som frimjar sammanhéllningen mellan lokalsamhillen. En separat prioritering ska
stodja detta sdrskilda mal.
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3. Utover de sirskilda mél for Eruf som anges i artikel [2] i férordning (EU) [new ERDF] f&¢ ska Eruf och, i tillimpliga
fall, unionens finansieringsinstrument for externa atgarder, dven bidra till de sérskilda malen inom det fjérde politiska mélet
pa foljande sitt: [Andr. 82]

a) Effektivisera arbetsmarknaderna och forbittra tillgdngen till sysselsttning av god kvalitet dver granserna.

b) Forbattra tillgdngen till och kvaliteten nar det giller allmén utbildning, yrkesinriktad utbildning och livsldngt ldrande
over granserna i syfte att hoja utbildnings- och kompetensnivan for erkdnnande 6ver granserna.

¢) Ge rdttvisare och snabbare tillgang till gransoverskridande hilso- och sjukvédrd som ér héllbar, prisvird och av god
kvalitet.

d) Forbattra tillganglighet, effektivitet och anpassningsformédga nir det giller hilso- och sjukvardssystem samt langvarig
vard och omsorg Over grianserna.

e) Framja social inkludering och vidta dtgarder mot fattigdom, bland annat genom att frimja lika mojligheter och motverka
diskriminering over granserna.

4. Inom komponenterna 1, 2 och 3 far Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for externa atgarder,
dven stodja det sirskilda Interregmalet "Béttre Interreg-styrning”, sarskilt genom foljande atgarder:

a) Interregprogram inom komponenterna 1 och 2B2: [Andr. 83]

i) Forbdttra den institutionella kapaciteten hos myndigheter, sirskilt sédana som har fatt i uppdrag att forvalta ett visst
territorium, och hos berorda parter.

i) Effektivisera den offentliga forvaltningen genom att frimja rdttsligt och administrativt samarbete och samarbete
mellan enskilda, inbegripet projekt for kontakter mellan minniskor (”people-to-people”, P2P), aktirer
i civilsamhillet och institutioner, sarskilt i syfte att undanroja réttsliga hinder och andra hinder i grinsregioner.
[Andr. 84]

b) Interregprogram inom komponenterna 1, 2 och 3: Forbittra den institutionella kapaciteten hos myndigheter och
berorda parter i syfte att genomféra makroregionala strategier och havsomrédesstrategier.

¢) Utover leden a och b, inom Interregprogrammen for externt granséverskridande samarbete och komponenterna 2 och 3
med stod av Interregfonder: Bygga upp omsesidigt fortroende, sirskilt genom projekt som fraimjar kontakter mellan
ménniskor genom att verka for stabilare demokrati och genom att stodja aktorer i civilsamhillet och deras roll
i reformprocesser och demokratiska omvandlingar.

5. Inom Interregprogrammen for externtgrinséverskridande samarbete-oeh komponenterna 1, 2 och 3 ska fdr Eruf och,
i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument f6r-externa-gtgarder dven bidra till det sirskilda Interregmalet for externa

atgarder “Ett tryggare och sikrare Europa”, i synnerhet genom atgirder som ror grianspassage, rorlighet 6ver granser och
migrationshantering, inklusive skydd och ekonomisk och social integration av migranter och flyktingar som dtnjuter
internationellt skydd. [Andr. 85]

Artikel 15

Tematisk koncentration

1. Minst 60 % av anslagen inom Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for externa dtgiarder inom
andra prioriteringar dn tekniskt stod till varje Interregprogram inom komponenterna 1, 2 och 3 ska tilldelas hogst tre av de
politiska mal som faststills i artikel [4.1] i forordning (EU) [new CPR].
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2. Yeterligare15-% Av anslagen inom Eruf och, i tillimpliga fall, unionens finansieringsinstrument for externa atgarder
inom andra prioriteringar 4n tekniskt stod till varje Interregprogram inom komponenterna 1, 2 och 3 ska upp till 15 %
tilldelas det sirskilda Interregmalet "Bittre Interregstyrning” eller upp till 10 % fdr tilldelas det sirskilda Interregmélet for
externa atgirder "Ett tryggare och sikrare Europa”. [Andr. 86]

3. Om ett Interregprogram inom komponent 24 1 eller 2 stoder en makroregional strategi eller en havsomrddesstrategi
ska de-sammantagda minst 80 % av anslagen inom Eruf och, i tillimpliga fall, en del av unionens finansieringsinstrument
for externa dtgdrder inom andra prioriteringar dn tekniskt stod illdelas bidra till malen for den strategin. [Andr. 87]

5. Nar det giller Interregprogram inom komponent 4 ska de sammanlagda anslagen inom Eruf och, i tillimpliga fall,
unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder inom andra prioriteringar dn tekniskt stod tilldelas det sirskilda
Interregmalet "Béttre Interregstyrning”.

Artikel 15a

Interregionala innovationsinvesteringar

1. De medel som avses i artikel 9.5a (ny) ska avsittas for det nya initiativet for interregionala innovations-
investeringar som avser

a) kommersialisering och utékning av gemensamma innovationsprojekt som kan stimulera utveckling av europeiska
virdekedjor,

b) sammanfiorande av forskare, foretag, organisationer i civilsamhiillet och offentliga forvaltningar som dr involverade
i strategier for smart specialisering och social innovation pd nationell eller regional nivd,

c) pilotprojekt for att hitta eller testa nya utvecklingslosningar pd regional och lokal nivd som bygger pd strategier for
smart specialisering eller

d) utbyte av erfarenheter pd innovationsomrddet i syfte att dra lirdomar dirav pd omrddet regional eller lokal
utveckling.

2. For att bibehdlla principen om europeisk territoriell sammanhdllning, med en ungefir lika stor andel av de
finansiella resurserna, ska dessa investeringar inriktas pd att skapa kopplingar mellan mindre utvecklade regioner och
ledande regioner genom att oka kapaciteten hos de regionala innovationsekosystemen i mindre utvecklade regioner att
integrera sig i och 6ka det befintliga eller framvixande EU-virdet och formdgan att delta i partnerskap med andra
regioner.

3. Kommissionen ska genomfora dessa investeringar med direkt eller indirekt forvaltning. Den ska stodjas av en
expertgrupp for att faststilla ett lingsiktigt arbetsprogram och tillhérande ansokningsomgdngar.

4. Nar det giller interregionala innovationsinvesteringar ska hela unionens territorium fd stod genom Eruf.
Tredjelinder far delta i de investeringarna, under forutsittning att de bidrar till finansieringen i form av inkomster som
avsatts externt. [Andr. 89]
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KAPITEL 1II

Programplanering

AVSNITT 1
UTARBETANDE, GODKANNANDE OCH ANDRING AV INTERREGPROGRAM

Artikel 16

Utarbetande och inldmning av Interregprogram

1. Verksamheten inom mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska genomféras via Interregprogram genom
delad forvaltning, med undantag av komponent 3 som helt eller delv1s far genomforas genom indirekt frvaltning:-eeh-av
g efter samrdd med berérda parter. [Andr. 90]

2. De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjeldnderna, partnerlinderna, ULT eller de-stomenropeiska
landerna regtonala integrations- och territorierna samarbetsorganisationerna ska utarbeta ett Interregprogram for
perioden 1 januari 2021-31 december 2027 i enlighet med den mall som faststills i bilagan. [Andr. 91]

3. De deltagande medlemsstaterna ska utarbeta ett Interregprogram i samarbete med de programpartner som avses
i artikel [6] i forordning (EU) [the new CPR]. I samband med utformningen av Interregprogrammen, som omfattar
makroregionala strategier eller havsomridesstrategier, bor medlemsstater och programpartner beakta de tematiska
prioriteringarna for de relevanta makroregionala strategierna eller havsomrddesstrategierna och samrdda med berérda
aktorer. En mekanism for forhandskontroll ska inrittas av medlemsstaterna och programpartnerna for att sikerstilla
att alla aktorer pd makroregions- och havsomrddesnivd, ETS-programmyndigheter, regioner och linder sammanfors
i bi)’rjan av programperioden for att gemensamt besluta om prioriteringarna for varje program. Prioriteringarna ska dir
sd dr relevant anpassas till handlingsplanerna for de makroregionala strategierna och havsomrddesstrategierna.
[Andr. 92]

De deltagande tredjeldnderna eller partnerldnderna eller utomeuropeiska linderna och territorierna ska, i tillimpliga fall,
ocksé involvera programpartner motsvarande de partner som avses i den artikeln.

4. Den medlemsstat som ska fungera som vird for den forvaltande myndigheten ska limna in ett eller flera
Interregprogram till kommissionen senast den [date of entry into force plus #ine twelve months] pd alla deltagande
medlemsstaters och, i tillimpliga fall, tredjelinders, partnerlinders, ULT:s eller wtomenropeiska—tinders regionala
integrations- och territoriers samarbetsorganisationers vignar. [Andr. 93]

Ett Interregprogram som omfattar stod frdn ndgot av unionens finansieringsinstrument for externa atgirder ska dock
limnas in av den medlemsstat som ska fungera som vird for den forvaltande myndigheten senast sex tolv manader efter att
kommissionen antagit det relevanta strategiska programplaneringsdokumentet enligt artikel 10.1 eller nir det kravs enligt
respektive grundldggande akt for ett eller flera av unionens finansieringsinstrument for externa tgirder. [Andr. 94]

5. De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska
linderna och territorierna ska skriftligen bekrifta att de godkdnner innehdllet i ett Interregprogram innan det liggs fram for
kommissionen. Den bekriftelsen ska ocksd innehélla ett dtagande fran alla deltagande medlemsstater och, i tillimpliga fall,
tredjelander, partnerlander eller utomeuropeiska linder och territorier om att tillhandahélla den medfinansiering som kravs
for att genomfora Interregprogrammet och, i tillimpliga fall, tredjelindernas eller de utomeuropeiska lindernas och
territoriernas dtagande om att bidra till finansieringen.

Genom undantag frdn forsta stycket ska de berorda medlemsstaterna, nir det giller Interregprogram som omfattar de
yttersta randomradena och tredjeldnder, partnerldnder eller utomeuropeiska lander och territorier, samrdda med respektive
tredjelander, partnerlinder eller utomeuropeiska linder och territorier innan Interregprogrammen liggs fram for
kommissionen. I det fallet far bekriftelserna av Interregprogrammens innehdll och det eventuella bidraget fran
tredjelinderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna i stillet anges i de formellt godkinda
protokollen frin samrddsmotena med tredjelinderna, partnerldnderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna
eller fran overliggningarna i regionala samarbetsorganisationer.
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6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 62 med avseende pa att dndra
bilagan i syfte att gora anpassningar till forandringar som sker under programperioden i friga om icke-visentliga delar av
bilagan.

Artikel 17

Interregprogrammens innehdll

1. Varje Interregprogram ska innehélla en gemensam strategi for programmets bidrag till de politiska mal som faststalls
i artikel [4.1] i férordning (EU) [new CPR] och till de sirskilda mél for Interreg som faststills i artikel 14.4 och 14.5 i denna
forordning, med information om dess resultat.

2. Varje Interregprogram ska bestd av prioriteringar.

Varje prioritering ska motsvara ett enda politiskt mal eller, i tillimpliga fall, ett sarskilt Interregmal eller de bada sirskilda
Interregmalen eller tekniskt stod. En prioritering som motsvarar ett politiskt mal eller, i tillimpliga fall, ett sdrskilt
Interregmdl eller de bada sdrskilda Interregmaélen ska bestd av ett eller flera sirskilda mdl. Flera prioriteringar kan motsvara
samma politiska mal eller sirskilda Interregmal.

3. bvederborligenmotiveradefallfér De berorda medlemsstaterna efter-éverenskommelse-med-kommissionen fdr, i syfte
att effektivisera genomforandet av programmet och att dstadkomma storskaliga insatser, besluta att till Interregprogrammen
overfora hogst {420 % av det belopp frén Eruf som tilldelats motsvarande program inom mélet "Investering for
sysselsittning och tillvixt” for samma region. Varje medlemsstat ska i forvig informera kommissionen om att den avser
utnyttja denna overforingsmdjlighet och ange skilen for sitt beslut. Det 6verforda beloppet ska utgora en eller flera
separata prioriteringar. [Andr. 95]

4. I varje Interregprogram ska foljande anges:

a) Programomrade (inklusive karta 6ver omradet som ett separat dokument).

b) En sammanfattning av de viktigaste gemensamma utmaningarna med beaktande av i synnerhet [Andr. 96]
i) ekonomiska, sociala och territoriella skillnader,

i) gemensamma investeringsbehov och komplementaritet med andra former av stod och potentiella synergier som kan
uppnds, [Andr. 97]

iii) lirdomar av tidigare erfarenhet och hur de har beaktats i programmet, [Andr. 98]

iv) makroregionala strategier och havsomradesstrategier i de fall da programomradet helt eller delvis omfattas av en eller
flera strategier.

¢) En motivering till de utvalda politiska malen och de sirskilda Interregmalen, motsvarande prioriteringar;-sasskilda—mal
och fermer-av—stéd, 1 tillimpliga fall, med uppgift om forbindelser som saknas i gransoverskridande infrastruktur.
[Andr. 99]

d) Sirskilda mal for varje prioritering, utom for tekaiskestéd:
e) Foljande for varje sarskilt mal:

i) De typer av dtgdrder som hanfor sig till detta, inklusive en forteckning 6ver planerade insatser av strategisk betydelse
och deras forvintade bidrag till dessa sirskilda mal och till de makroregionala strategierna och havsomrades-
strategierna, i tillimpliga fall, respektive kriterier och motsvarande transparenta urvalskriterier for sidana
insatser. [Andr. 100]

ii) Output- och resultatindikatorer med motsvarande delmal och mal.
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iiit De huvudsaklica malgrupperna. [Andr. 101]

iv) Sirskilda malterritorier, inklusive planerad anvindning av integrerade territoriella investeringar, lokalt ledd
utveckling eller andra territoriella verktyg.

v) Planerad-anvindning avfinansieringsinstrument. [Andr. 102]

vi) En preliminir uppdelning av de anslagna medlen efter typ av intervention.

f) For prioriteringen tekniskt stod, planerad anvindning i enlighet med artiklarna [30], [31] och [32] i férordning (EU)
[new CPR] och relevanta interventionstyper.

¢) En finansieringsplan med f6ljande tabeller (utan uppdelning per deltagande medlemsstat, tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium, om inte annat anges dar):

i) En tabell med uppgift om de totala anslagen for Eruf och, i relevanta fall, for vart och ett av unionens
finansieringsinstrument for externa atgirder for hela programperioden och per ar.

ii) En tabell med uppgift om de totala anslagen for varje prioritering fran Eruf och, i relevanta fall, frén vart och ett av
unionens finansieringsinstrument for externa atgirder per prioritering samt uppgift om nationell medfinansiering
och om huruvida den nationella medfinansieringen utgors av offentlig och privat medfinansiering.

h) De atgirder som vidtagits for att involvera de relevanta programpartner som avses i artikel [6] i férordning (EU) [new
CPR] i utformningen av Interregprogrammet och deras roll i genomforandet, 6vervakningen och utvirderingen av det
programmet.

i) Det tillvigagangssitt som planerats for att informera om och gora Interregprogrammet synligt, med uppgift om
programmets mal, mélgrupper, kommunikationskanaler, anvindning av sociala medier, planerad budget och relevanta
indikatorer for 6vervakning och utvirdering.

5. Den information som avses i punkt 4 ska limnas pa foljande sitt:

a) Nir det giller de tabeller som avses i punkt 4 g och stdd fran unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder ska
dessa anslag anges pa foljande sitt:

i) For Interregprogram for externt grinsoverskridande samarbete som fir stod genom IPA III och NDICI, som ett enda
belopp (nedan kallat IPA II-anslag for grinsoverskridande samarbete eller NDICI-anslag for grinsoverskridande samarbete)
som kombinerar bidraget fran [rubrik 2 — Sammanhallning och virden, underrubriken "Ekonomisk, social och
territoriell sammanhéllning”] och [rubrik 6 Grannlinder och omvirlden].

if) For Interregprogram inom komponenterna 2 och 4 som fér stdd genom IPA III, NDICI eller ULT-programmet, som
ett enda belopp (Interregfonderna) som kombinerar bidraget frdn [rubrik 2] och [rubrik 6] eller delas upp pé
finansieringsinstrumenten Eruf, IPA III, NDICI och ULT-programmet, i enlighet med programpartnernas val.

iii) For Interregprogram inom komponent 2 som far stod genom ULT-programmet, genom uppdelning per
finansieringsinstrument (Eruf och ULT-programmet —Grénland). [Andr. 103]

iv) For Interregprogram inom komponent 3 som fir stdd genom NDICI och ULT-programmet, genom en limplig
uppdelning per finansieringsinstrument (Eruf, NDICI och ULT-programmet).

- [Andr. 104]

6.  Nir det giller punkt 4 e vi och f ska interventionstyperna grundas pd den nomenklatur som faststlls i bilaga [I] till
forordning (EU) [new CPR].
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7. I Interregprogrammet ska foljande anges:
a) Den forvaltande myndigheten, revisionsmyndigheten och det organ till vilket kommissionen ska gora sina utbetalningar.

b) Forfarandet for inrittande av det gemensamma sekretariatet och, i tillimpliga fall, forfarandet for stod till
forvaltningsstrukturer i medlemsstaterna eller tredjelinder. [Andr. 105]

¢) Ansvarsfordelningen mellan de deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna eller partnerlinderna
eller de utomeuropeiska linderna och territorierna, om de aliggs finansiella korrigeringar av den forvaltande
myndigheten eller kommissionen.

8. Den forvaltande myndigheten ska underritta kommissionen om alla dndringar av den information som avses
i punkt 7 a, utan att detta kréver en dndring av programmet.

9. Genom undantag frin punkt 4 ska innehdllet i Interregprogram inom komponent 4 anpassas till dessa
Interregprograms sdrskilda karaktar, sirskilt pa foljande sitt:

a) Den information som avses i led a ir inte obligatorisk.
b) Den information som krivs enligt leden b och h ska ldmnas i form av en kort beskrivning.
¢) For varje sdrskilt mal inom alla andra prioriteringar dn tekniskt stod ska information om féljande limnas:

i) Faststillandet av en enda stodmottagare eller en begrinsad forteckning 6ver stddmottagare och forfarandet for
beviljande av stod.

ii) De typer av atgirder som hanfor sig till detta och dtgdrderas forvintade bidrag till de sirskilda malen.
iii) Output- och resultatindikatorer med motsvarande delmédl och mal.

iv) De huvudsakliga mélgrupperna.

v) En prelimindr uppdelning av de anslagna medlen efter typ av intervention.

Artikel 18

Godkinnande av Interregprogram

1. Kommissionen ska med fullstindig dppenhet bedoma varje Interregprogram och om de foljer bestimmelserna
i forordning (EU) [new CPR], férordning (EU) [new ERDF] och denna férordning och, i relevanta fall vid stod fran nigot av
unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder, om de ar forenliga med det flerdriga strategidokumentet enligt
artikel 10.1 i denna forordning eller relevanta ramar for den strategiska programplaneringen enligt respektive
grundldggande akt for ett eller flera av dessa instrument. [Andr. 106]

2. Kommissionen far framfora sina synpunkter inom tre manader efter det att den medlemsstat som ska fungera som
vird for den forvaltande myndigheten har limnat in Interregprogrammet.

3. De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna, partnerlinderna, ULT eller de-utomeuropeiska
linderna regionala integrations- och territorierna samarbetsorganisationer ska se Over Interregprogrammet med
beaktande av kommissionens synpunkter. [Andr. 107]

4. Kommissionen ska genom en genomforandeakt anta ett beslut om godkinnande av varje Interregprogram senast sex
tre manader efter den dag dd den medlemsstat som ska fungera som vird for den forvaltande myndigheten limnade in den
omarbetade versionen av det programmet. [Andr. 108]

5. Nar det giller Interregprogram for externt gransoverskridande samarbete ska kommissionen anta sitt beslut enligt
punkt 4 efter samrdd med IPA Ill-kommittén i enlighet med artikel [16] i férordning (EU) [IPA III] och kommittén for
instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete i enlighet med artikel [36]
i forordning (EU) [NDICI].
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Artikel 19

Andring av Interregprogram

1.  Efter samrid med de lokala och regionala myndigheterna och i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) .../... [new
CPR] far Den medlemsstat som fungerar som vird for den forvaltande myndigheten far limna in en motiverad begéran om
andring av ett Interregprogram tillsammans med det dndrade programmet, med uppgift om hur den dndringen forvintas
paverka forverkligandet av mélen. [Andr. 109]

2. Kommissionen ska bedoma om dndringen foljer bestimmelserna i férordning (EU) [new CPR], férordning (EU) [new
ERDF] och denna férordning och fir limna synpunkter inom tre-ménader en mdnad frin inlimningen av det dndrade
programmet. [Andr. 110]

3. De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna, partnerldnderna, ULT, eller de utomeuropeiska
linderna regionala- och territorierna samarbetsorganisationerna ska se over det dndrade programmet och beakta
kommissionens synpunkter. [Andr. 111]

4. Kommissionen ska godkdnna en indring av ett Interregprogram senast sex tre mdnader efter den dag da
medlemsstaten limnade in dndringen. [Andr. 112]

5. Efter samrid med de lokala och regionala myndigheterna och i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) .../... [new
CPR] fdar medlemsstaten f&+ under programperioden overfora hogst 5%10 % av det ursprungliga anslaget for en
prioritering, men motsvarande hogst 35 % av programbudgeten, till en annan prioritering inom samma Interregprogram.
[Andr. 113]

Sddana overforingar ska inte paverka foregdende ar.

De ska anses vara av mindre betydelse och ska inte krdva ndgot beslut om &ndring av Interregprogrammet av
kommissionen. De ska dock uppfylla alla rittsliga krav. Den forvaltande myndigheten ska ligga fram en 4ndrad version av
den tabell som avses i artikel 17.4 g ii for kommissionen.

6. Kommissionens godkannande ska inte kravas for dndringar som ar rent tekniska eller redaktionella och som inte
paverkar genomforandet av Interregprogrammet. Den forvaltande myndigheten ska informera kommissionen om sddana
dndringar.

AVSNITT II
TERRITORIELL UTVECKLING

Artikel 20

Integrerad territoriell utveckling

Nir det giller Interregprogram ska de relevanta myndigheter eller organ pé stadsnivé, lokal nivé eller annan territoriell niva
som ansvarar for att utarbeta sddana territoriella eller lokala utvecklingsstrategier som fortecknas i artikel [22] i forordning
(EU) [new CPR] eller som ansvarar for att vilja ut de insatser som ska fi stod inom sddana strategier som avses
i artikel [23.4] i den forordningen, eller for badadera, antingen vara grinsoverskridande rattssubjekt eller europeiska
grupperingar for territoriellt samarbete.

Ett gransoverskridande rittssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete som genomfor en integrerad
territoriell investering enligt artikel [24] i forordning (EU) [new CPR] eller ndgot annat territoriellt verktyg enligt
artikel [22] c i den forordningen far ockséd vara ensam stodmottagare i enlighet med artikel 23.5 i denna f6rordning, under
forutsittning att funktionerna ar atskilda inom det gransoverskridande rattssubjektet eller den europeiska grupperingen for
territoriellt samarbete.

Artikel 21
Lokalt ledd utveckling

Lokalt ledd utveckling enligt artikel [22] b i forordning (EU) [new CPR] fir genomforas inom Interregprogrammen, under
forutsittning att de relevanta lokala aktionsgrupperna bestér av foretradare for offentliga och privata socioekonomiska
intressegrupper pd lokal nivd i vilka ingen enskild intressegrupp styr beslutsfattandet, med minst tvd deltagande linder,
varav minst ett dr en medlemsstat.
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AVSNITT III
INSATSER OCH SM/O\PRO]EKTFONDER

Artikel 22

Urval av Interreginsatser

1. Interreginsatserna ska viljas ut i enlighet med programmets strategi och mal av en 6vervakningskommitté som
inrattats i enlighet med artikel 27.

Den overvakningskommittén far for urval av insatser inrdtta en eller, sdrskilt for delprogram, flera styrkommittéer som
agerar under overvakningskommitténs ansvar. Styrkommittéerna ska tillimpa partnerskapsprincipen enligt artikel 6
i forordning (EU) .../... [new CPR] och ska involvera partner frin alla deltagande medlemsstater. [Andr. 114]

Om en insats helt eller delvis genomfors utanfor programomradet [inom eller utanfor unionen] ska urvalet av den insatsen
kriva den forvaltande myndighetens uttryckliga godkdnnande i Overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall,
styrkommittén.

2. Vid urvalet av insatser ska overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall, styrkommittén faststilla och tillimpa
icke-diskriminerande och tydliga kriterier och forfaranden som sikerstiller jamstalldhet samt beaktar Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna, principen om héllbar utveckling och unionens miljopolitik i enlighet med
artiklarna 11 och 191.1 i EUF-fordraget.

Kriterierna och forfarandena ska sdkerstilla prioriteringen av de insatser som ska viljas ut i syfte att maximera
unionsmedlens bidrag till forverkligandet av Interregprogrammets maél och till genomférandet av samarbetet i insatserna
inom Interregprogrammen, enligt artikel 23.1 och 23.4.

3. Den forvaltande myndigheten ska samrédda—med underritta kommissionen
fore den forsta inlimningen av wrvalskriterier urvalskriterierna till overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall,
styrkommittén. Detsamma ska gilla for alla pafoljande dndringar av dessa kriterier. [Andr. 115]

4. Vid-urvalet-av—insatser—ska Innanovervakningskommittén eller, i tillimpliga fall, styrkommittén gor urvalet av
insatser ska den forvaltande myndigheten [Andr. 116]

a) sikerstilla att de utvalda insatserna ar forenliga med Interregprogrammet och faktiskt bidrar till forverkligandet av
programmets sirskilda mdl,

b) sikerstilla att de utvalda insatserna inte stdr i strid med motsvarande strategier som upprittats enligt artikel 10.1 eller
som upprittats for ett eller flera av unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder,

c) sidkerstilla att de utvalda insatserna innebar det basta forhallandet mellan stodbeloppet, den verksamhet som genomfors
och forverkligandet av mélen,

d) kontrollera att stodmottagaren har de ekonomiska resurser och de mekanismer som krévs for att kunna ticka drifts- och
underhéllskostnaderna,

e) sikerstilla att de utvalda insatser som omfattas av tillimpningsomradet for Europaparlamentets och radets direktiv
2011/92/EU (*¥) ar foremdl for en miljokonsekvensbedomning eller ett granskningsforfarande pd grundval av kraven
i det direktivet, senast dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv 2014/52/EU (*).

(*¥  Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedémning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).

(¥)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/52/EU av den 16 april 2014 om éndring av direktiv 2011/92/EU (EUT L 124,
25.4.2014, s. 1).
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f) kontrollera att tillimplig lagstiftning har f6ljs, om insatserna har paborjats innan nagon stodansokan har lamnats in till
den forvaltande myndigheten,

@) sdkerstilla att de utvalda insatserna omfattas av den berdrda Interregfondens tillimpningsomrade och kan hinforas till
en interventionstyp,

h) sikerstilla att insatserna inte omfattar verksamhet som ingick i en insats som omfattas av omlokalisering i enlighet med
artikel [60] i forordning (EU) [new CPR] eller som skulle utgora en dverforing av en produktiv verksamhet i enlighet med
[artikel 59.1 a] i den forordningen,

i) sikerstilla att de utvalda insatserna inte paverkas av ndgot motiverat yttrande frin kommissionen med avseende pé en
overtrddelse enligt artikel 258 i EUF-fordraget som medfor en risk for utgifternas laglighet och korrekthet eller for
fullgorandet av insatserna,

j) sdkerstilla klimatsdkra investeringar i infrastruktur med en forvantad livslingd pd minst fem ar.

5. Overvakningskommittén eller, i tillimpliga fall, styrkommittén ska godkdnna de metoder och kriterier som anvinds
for urvalet av Interreginsatser, inklusive alla dndringar av dessa, utan att det paverkar tillimpningen av [artikel 27.3 D]
i forordning (EU) [new CPR] med avseende pd lokalt ledd utveckling eller artikel 24 i denna forordning.

6. Den forvaltande myndigheten ska for varje Interreginsats forse den samordnande eller enda partnern med ett
dokument med en beskrivning av stddvillkoren for den Interreginsatsen, inbegripet de sirskilda krav som giller for de
produkter eller tjanster som ska levereras samt finansieringsplan och tidsfrist for genomférandet av insatsen och,
i tillimpliga fall, den metod som ska tillimpas for att faststlla kostnaderna for insatsen och villkoren for utbetalning av

bidraget.

I det dokumentet ska ocksd den samordnande partnerns skyldigheter nir det géller dterkrav i enlighet med artikel 50 anges.
Dessa-skyldigheter-ska Dessutom ska forfaranden for dterkrav faststillas och godkinnas av overvakningskommittén. En
samordnande partner som finns i en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land
eller territorium dn partnern ska inte vara skyldig att aterkrava medel genom ett rittsligt forfarande. [Andr. 117]

Artikel 23

Partnerskap inom Interreginsatser

1. De insatser som viljs ut inom komponenterna 1, 2 och 3 ska inbegripa aktorer frin minst tvd deltagande linde eller
ULTr, varav minst en ska vara en stddmottagare frin en medlemsstat. [Andr. 118]

Stodmottagare som fir stod fran en Interregfond och partner som inte far ndgot ekonomiskt stod genom dessa fonder
(stodmottagare och partner, nedan tillsammans kallade partner) utgor ett partnerskap for en Interreginsats.

2. En Interreginsats fir genomforas i ett enda land eller ULT, under forutsittning effekterna och fordelarna for
programomradet anges i ansokan om insatsen. [Andr. 119]

3. Punkt 1 ska inte tillimpas pd sddana insatser inom Peace-plus-programmet dar programmet verkar for att stodja fred
och forsoning.

4. Partnerna ska samarbeta nir det giller utveckling, och genomforande, samt bemanning och/eller finansiering av
Interreginsatsen. En begransning pd hogst tio partner per Interreginsats ska efterstrivas. [Andr. 120]

Nir det giller insatser inom komponent 3 i Interregprogrammen ska partner frdn de yttersta randomradena och frin
tredjelander, partnerlander eller utomeuropeiska linder och territorier endast vara skyldiga att samarbeta inom tre tvd av de
fyra omrdden som anges i forsta stycket. [Andr. 121]
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5. Om det finns tvd eller flera partner ska de tillsammans utse ndgon av dem till samordnande partner.

6. Ett gréinst')verskridande rattssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete fir vara den enda
partnern i en Interreginsats inom komponenterna 1, 2 och 3 i Interregprogrammen, under forutsittning att den ar
sammansatt av partner frdn minst tvi deltagande linder eller ULT [Andr. 122]

Ett grinsoverskridande rdttssubjekt eller en europeisk gruppering for territoriellt samarbete ska bestd av medlemmar frin
minst tre deltagande lander i Interregprogram inom komponent 4.

Ett rdttssubjekt som genomfor ett finansieringsinstrument eller en fond-i-fond fir vara den enda partnern i en
Interreginsats, utan att de krav pd sammansittning som anges i forsta stycket behover uppfyllas.

7. En sddan enda partner ska vara registrerad i en medlemsstat som deltar i Interregprogrammet.

[ndr. 123]

Artikel 24

Smaprojektfonder

1. Det sammanlagda bidraget frin Eruf eller, i tillimpliga fall, frin ndgot av unionens finansieringsinstrument for
externa dtgirder till en smédprojektfond eller flera smdprojektfonder inom ett Interregprogram fir inte overstiga
20 660-000 eure-eller15% 20 % av det totala anslaget till Interregprogrammet—befeeﬁde—pa—vﬂket—sem—&ﬁl-agsf och mdste
inom ett Interregprogram for grinsoverskridande samarbete uppgd till minst 3 % av det totala anslaget. [Andr. 124]

Slutmottagarna inom en smdprojektfond ska fa stod fran Eruf eller, i tillimpliga fall, frin unionens finansieringsinstrument
for externa dtgdrder genom stodmottagaren och genomfora smaskaliga projekt inom den smédprojektfonden.

2. Stbdmottagaren i en smdprojektfond ska vara ett granséverskridanderétissubjekt offentlig- eller privatrittsligt

organ, en enhet med eller utan status som juridisk person eller en fysisk person, som ansvarar for

territoriellt-samarbete att inleda eller bide inleda eller genomfra insatser. [Andr. 125]

3. Det dokument dir stodvillkoren for en smaprojektfond anges ska, utover de aspekter som faststalls i artikel 22.6, dven
ange de aspekter som kravs for att sikerstilla att stodmottagaren

a) upprittar ett icke-diskriminerande och oppet urvalsforfarande,

b) tillimpar objektiva kriterier for urvalet av sméskaliga projekt, som inte leder till intressekonflikter,
¢) bedomer ansokningar om stod,

d) viljer ut projekt och faststaller stodbelopp for alla sméskaliga projekt,

e) ansvarar for genomforandet av insatsen och hos sig bevarar alla styrkande handlingar som krévs for verifieringskedjan
i enlighet med bilaga [XI] till férordning (EU) [new CPR],

f) offentliggor forteckningen over de slutmottagare som deltar i insatsen.
Stodmottagaren ska sdkerstilla att slutmottagarna uppfyller kraven i artikel 35.

4. Urvalet av sméskaliga projekt ska inte utgora ndgon delegering av uppgifter fran den forvaltande myndigheten till ett
sadant formedlande organ som avses i artikel [65.3] i forordning (EU) [new CPR].
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5. De personalkostnader och Gvriga direkta kostnader i enlighet med kostnadskategorierna i artiklarna 39-42 samt
indirekta kostnader som uppkommer hos stodmottagaren for forvaltningen av smaprojektfonden eller smdprojektfonderna
far inte overstiga 20% av de sammanlagda stodberittigande kostnaderna for respektive smdprojektfond eller
smdprojektfonder. [Andr. 126]

6. Om det offentliga bidraget till ett smaskaligt projekt inte Gverstiger 100 000 euro ska bidraget fran Eruf eller,
i tillimpliga fall, ndgot av unionens f1nan51er1ngs1nstrument for externa atgarder lamnas i form av enhetskostnader eller

enhetsbelopp eller inbegripa schablonbelopp; . [Andr. 127]

Om de totala kostnaderna for varje insats inte Gverstiger 100 000 EUR fir stodbeloppet f(')'r ett eller flera smdprojekt
faststillas pd grundval av ett budgetforslag som faststills frin fall till fall och godkinns pd forhand av det organ som
ansvarar for urval av insatsen. [Andr. 128]

Vid finansiering genom schablonbelopp fir de kostnadskategorier till vilka schablonbeloppet hor ersittas i enlighet med
[artikel 48.1 a] i forordning (EU) [new CPR].

Artikel 25

Den samordnande partnerns uppgifter
1. Den samordnande partnern ska

a) faststdlla arrangemangen med Gvriga partner i ett avtal som innehaller bestimmelser som bland annat sikerstiller en
sund ekonomisk forvaltning av de unionsmedel som tilldelas Interreginsatsen, inklusive for dterkrav av felaktigt
utbetalda belopp,

b) ta ansvar for att sikerstilla genomforandet av hela Interreginsatsen,

¢) sdkerstilla att de utgifter som alla partner redovisar har uppkommit vid genomférandet av Interreginsatsen, att de
motsvarar den verksamhet som alla partner kommit 6verens om och att de ar forenliga med det dokument som den
forvaltande myndigheten har tillhandahéllit i enlighet med artikel 22.6.

2. Den samordnande partnern ska, om inget annat anges i de arrangemang som faststillts i enlighet med punkt 1 a,
sikerstalla att de Ovriga partnerna far det totala bidragsbeloppet fran respektive unionsfond sé-snabbtsom-méjligtoch i sin
helhet inom den tidsfrist som alla partner kommit overens om, enligt samma forfarande som tillimpas for den
samordnande partnern. Inga belopp fir dras av eller héllas inne och inga sirskilda avgifter eller andra avgifter med
motsvarande effekt som kan minska det beloppet till andra partner fr tas ut. [Andr. 129]

3. Vilken stodmottagare som helst i en medlemsstat
territorium som deltar i ett Interregprogram far utses till samordnande partner [Andr. 130]

e*tema—a%gafder—ﬁaf—mses—ﬁﬂ—samefdﬁaﬁde—pafmeﬁ [Andr 131 -

AVSNITT IV
TEKNISKT STOD

Artikel 26
Tekniskt stod

1. Tekniskt stod till varje Interregprogram ska ersittas med schablonbelopp genom att man tillimpar de procentsatser
som anges i punkt 2 for 2021 och 2022 pa de drliga delbetalningarna av forfmanswrmgen enligt artikel 49.2 a och b
i denna forordning, och for de foljande dren pa de stodberittigande utgifter som ingdr i varje betalningsansokan i enlighet
med [artikel 85.3 a eller c] i forordning (EU) [new CPR]. [Andr. 132]
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2. Foljande procentsatser galler for ersittning for tekniskt stod genom Eruf och unionens finansieringsinstrument for
externa atgarder:

a) Interregprogram for internt grinsoverskridande samarbete som far stod genom Eruf: 67 %. [Andr. 133]

b) Interregprogram for externt gransoverskridande samarbete som far stod genom IPA Ill-anslagen for granséverskridande
samarbete eller NDICI-anslagen for grinsoverskridande samarbete: 10 %.

¢) Interregprogram inom komponenterna 2, 3 och 4, bade for Eruf och, i tillimpliga fall, for unionens finansierings-
instrument for externa dtgirder: 78 %. [Andr. 134]

3. For Interregprogram med totala anslag pd mellan 30000 000 euro och 50000 000 euro ska det belopp som
motsvarar procentsatsen for tekniskt stod hojas med ett ytterligare belopp pd 500 000 euro. Kommissionen ska ligga till
det beloppet till den forsta mellanliggande betalningen.

4. For Interregprogram med lagre totala anslag 4n 30 000 000 euro ska det belopp som behovs for tekniskt stod,
uttryckt i euro, och motsvarande procentsats faststillas i kommissionens beslut om godkidnnande av det berérda
Interregprogrammet.

KAPITEL IV

Overvakning, utvardering och kommunikation

AVSNITT 1
OVERVAKNING

Artikel 27

Overvakningskommitté

1. Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjeldnder, partnerlinder ech-utomenropeiskalinderellerterritorier, ULT

eller regionala integrations- och samarbetsorganisationer som deltar i det programmet ska enligt 6verenskommelse med
den forvaltande myndigheten inritta en kommitté som ska Gvervaka genomforandet av respektive Interregprogram (nedan
kallad Gvervakningskommitté) inom tre ménader frin den dag dé kommissionens beslut om antagande av ett Interregprogram
anmildes till medlemsstaten. [Andr. 135]

3. Varje medlem av overvakningskommittén ska vara rostberattigad.

4. Varje 6vervakningskommitté ska anta sin egen arbetsordning vid sitt forsta mote.

Overvakningskommitténs och, i tillimpliga fall, styrkommitténs arbetsordning ska forhindra alla intressekonflikter vid
urvalet av Interreginsatser.

5. Overvakningskommittén ska sammantrida minst en gdng om &ret och ska granska alla frigor som péaverkar
genomforandet av programmet i syfte att forverkliga programmadlen.

6.  Den forvaltande myndigheten ska offentliggora dvervakningskommitténs arbetsordning samtatla, en sammanfatt-
ning av uppgifter och information samt alla beslut all-information som delas med overvakningskommittén pa den
webbplats som avses i artikel 35.2. [Andr. 137]
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Artikel 28

Overvakningskommitténs sammansittning

1. Overvakningskommitténs sammansittning i varje Interregprogram ska fér faststillas gemensamt av de medlemsstater
och, i tillimpliga fall, de tredjelinder, partnerlinder och utemeurepeiskatander—eHer—territorier ULT som deltar i det
berdrda programmet och ska sakefs%al-la striva efter en balanserad representation av relevanta myndigheter, formedlande
organ och foretridare for de programpartner som avses i artikel [6] i férordning (EU) [new CPR] frdn medlemsstaterna,
tredjelinderna, partnerlinderna och de-ttomenropeiskatinderna-och-territorierna ULT. [Andr. 138]

Overvakningskommittén ska ocksd bestd av foretradare for regioner och lokala regeringar samt andra gemensamt
inrdttade organ for hela programomrédet eller en del av programomrédet, inklusive europeiska grupperingar for territoriellt
samarbete. [Andr. 140]

2. Den forvaltande myndigheten ska offenthggora en forteckning over medlemmarna de myndigheter/organ som har
utsetts till medlemmar i 6vervakningskommittén pa den webbplats som avses i artikel 35.2. [Andr. 141]

3. Kommissionens foretridare ska fdr delta i 6vervakningskommitténs arbete i egenskap av rddgivare. [Andr. 142]

3a.  Foretridare for sammanslutnmgar som bildats inom programmets hela omrdde eller som omfattar en del av det,
diribland europeiska grupperingar for territoriellt samarbete, ska kunna delta i 6vervakningskommitténs arbete
i egenskap av rddgivare. [Andr. 143]

Artikel 29

Overvakningskommitténs uppgifter
1.  Overvakningskommittén ska granska
a) framstegen med att genomfora programmet och att uppnd delmalen och malen i Interregprogrammet,
b) eventuella frigor som péverkar fullgorandet av Interregprogrammet och de dtgarder som vidtagits for att 1osa dem,

¢) ndr det giller finansieringsinstrumenten, de aspekter av forhandsbedomningen som anges i artikel [52.3] i férordning
(EU) [new CPR] och i det strategidokument som avses i artikel [53.2] i den férordningen,

d) framstegen med att genomfora utvirderingar och sammanfattande utvirderingar och med att f6lja upp resultaten,
) genomforandet av kommunikations- och synlighetsdtgarder,

f) framstegen med att genomfora Interreginsatser av strategisk betydelse och, i tillimpliga fall, av storskaliga
infrastrukturprojekt,

g) framstegen med att bygga upp administrativ kapacitet hos offentliga institutioner och stodmottagare, om det ér relevant,
och vid behov foresld ytterligare stoddtgirder. [Andr. 144]

2. Utover de uppgifter som ror det urval av insatser som anges i artikel 22 ska Gvervakningskommittén godkidnna

a) de metoder och kriterier som tillimpas for urvalet av insatser, inklusive alla dndringar av dessa, efter samréd-med att ha
underrittat kommissionen i enlighet med artikel 22.2, utan att det paverkar tillimpningen av [artikel 27.3 b, ¢ och d]
i forordning (EU) [new CPR], [Andr. 145]

b) utvirderingsplanen och alla dndringar av planen,
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¢) alla forslag fran den forvaltande myndigheten om dndring av Interregprogrammet, inklusive 6verforing i enlighet med
artikel 19.5,

d) den slutliga prestationsrapporten.

Artikel 30

Oversyn
1. Kommissionen fir anordna en Gversyn i syfte att granska hur Interregprogrammen har fullgjorts.
Oversynen fir goras skriftligt.

2. Den férvaltande myndigheten ska pd kommissionens begiran inom en-ménad tre mdander forse kommissionen med
information om f6ljande aspekter som anges i artikel 29.1: [Andr. 146]

a) Framstegen med att genomfora programmet och att uppnd delmélen och madlen, eventuella fragor som paverkar
fullgorandet av respektive Interregprogram och de dtgarder som vidtagits for att losa dem.

b) Framstegen med att genomfora utvirderingar och sammanfattande utvirderingar och med att folja upp resultaten.
¢) Framstegen med att bygga upp administrativ kapacitet hos offentliga myndigheter och stodmottagare.
3. Resultaten av Oversynen ska dokumenteras i godkdnda protokoll.

4. Den forvaltande myndigheten ska folja upp de fragor som kommissionen tar upp och inom tre manader informera
kommissionen om vilka dtgarder som vidtagits.

Artikel 31

Overféring av uppgifter

1. Varje forvaltande myndighet ska pd elektronisk vig senast den 31 januari, den 31 mars;den3+-+maj; den 31 yu—h—éeﬂ

30-september maj och deﬂ%@—ﬂevembewaﬁe 30 september varje dr overfira uppgifter enligt artikel 31.2 a i denna
forordning och en ging per ir pi-elektronisk-vig-overforakumulativauppgifter uppgifter enligt artikel 31.2 b i denna

forordning for respektive Interregprogram till kommissionen i enlighet med mallen i bilaga [VII] till forordning (EU) [new
CPR]. [Andr. 147]

Overformgen av uppgifter ska ske med hjilp av befintliga system for rapportering av uppgifter, i den mdn de har visat
sig vara tillforlitliga under den foregdende programperioden. [Andr. 148]

Den forsta overforingen ska goras senast den 31 januari 2022 och den sista overforingen senast den 31 januari 2030.
2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska for varje prioritering delas upp pé sirskilda mél och ska avse

a) antalet utvalda Interreginsatser, insatsernas totala stodberittigande kostnad, bidraget fran respektive Interregfond och de
totala stodberittigande utgifter som partnerna redovisat for den forvaltande myndigheten, allt uppdelat efter
interventionstyp,

b) virden for output- och resultatindikatorer for de utvalda Interreginsatserna och virden som uppndtts genom de
slutforda Interreginsatserna. [Andr. 149]
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3. For finansieringsinstrument ska uppgifter dven limnas om foljande:

a) Stodberittigande utgifter per typ av finansiell produkt.

b) Beloppet péd de forvaltningskostnader och forvaltningsavgifter som redovisats som stodberittigande utgifter.
¢) Beloppet, per typ av finansiell produkt, pa de privata och offentliga medel som utnyttjats utéver fonderna.

d) Rinta och andra vinster som uppkommit genom Interregfondernas stod till de finansieringsinstrument som avses
i artikel 54 i forordning (EU) [new CPR] och aterlimnade medel som hinfor sig till sddant stod fran Interregfonderna
som avses i artikel 56 i den férordningen.

4. De uppgifter som 6verlimnas i enlighet med denna artikel ska vara aktuella uppgifter fran slutet av den manad som
foregdr inlimningsmanaden.

5. Den forvaltande myndigheten ska offentliggora alla uppgifter som 6verfors till kommissionen pa den webbplats som
avses i artikel 35.2.

Artikel 32

Slutlig prestationsrapport

1. Varje forvaltande myndighet ska senast den 15 februari 2031 ldmna en slutlig prestationsrapport om respektive
Interregprogram till kommissionen.

Den slutliga prestationsrapporten ska limnas in med hjilp av den mall som faststillts i enlighet med artikel [38.5]
i forordning (EU) [new CPR].

2. Den slutliga prestationsrapporten ska innehdlla en bedémning av i vilken utstrackning programmadlen har uppnatts
utifrdn de aspekter som anges i artikel 29, utom nar det giller artikel 29.1 c.

3. Kommissionen ska granska den slutliga prestationsrapporten och informera den forvaltande myndigheten om
eventuella synpunkter inom fem méanader frin dagen for mottagandet av rapporten. Om sddana synpunkter har lamnas, ska
den forvaltande myndigheten tillhandahalla alla de uppgifter som behovs med avseende péd dessa synpunkter och, om sa ar
befogat, inom tre manader informera kommissionen om de dtgirder som har vidtagits. Kommissionen ska informera
medlemsstaterna om godtagandet av rapporten.

4. Den forvaltande myndigheten ska offentliggora den slutliga prestationsrapporten pad den webbplats som avses
i artikel 35.2.

Artikel 33

Indikatorer for mélet Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg)

1. Gemensamma output- och resultatlndlkatorer enligt bilaga [I] till férordning (EU) [new ERDF] echemnédvandigt

som anses vara mest limpade for att mita framstegen mot milet
Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) ska anvindas i enlighet med artikel [12.1] i férordning (EU) [new CPR] och
artiklarna 17.3 d ii och 31.2 b i denna forordning. [Andr. 150]

la.  Vid behov och i fall som den forvaltande myndigheten anser vara vederborligt motiverade ska programspecifika
output- och resultatindikatorer anvindas utover de indikatorer som valts enligt punkt 1. [Andr. 151]

2. For outputindikatorer ska utgdngsvirdet faststillas till noll. Delmalen for 2024 och madlen f6r 2029 ska vara
kumulativa.
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AVSNITT II
UTVARDERING OCH KOMMUNIKATION

Artikel 34

Utvirdering under programperioden

1. Den forvaltande myndigheten ska hdgst en gdng per dr utvirdera varje Interregprogram. Varje utvirdering ska
innehdlla en bedomning av programmets andamalsenlighet, effektivitet, relevans, samstimmighet och EU-mervarde i syfte
att forbittra kvaliteten nir det giller utformning och genomforande av respektive Interregprogram. [Andr. 152]

2. Den forvaltande myndigheten ska dessutom senast den 30 juni 2029 gora en utvirdering av varje Interregprogram
i syfte att bedoma deras genomslag.

3. Den forvaltande myndigheten ska lata funktionellt oberoende experter gora utvirderingarna.

4. Den forvaltande myndigheten ska sékerstélta striva efter att det finns forfaranden som gor det mojligt att ta fram och
samla in de uppgifter som krévs for utvirderingarna. [Andr. 153]

5. Den forvaltande myndigheten ska uppritta en utvirderingsplan som far omfatta flera Interregprogram.

6. Den forvaltande myndigheten ska ligga fram utvirderingsplanen for &vervakningskommittén senast ett ar efter
godkdnnandet av Interregprogrammet.

7. Den forvaltande myndigheten ska offentliggora alla utvirderingar pa den webbplats som avses i artikel 35.2.

Artikel 35

Den forvaltande myndighetens och partnernas skyldigheter nir det giller 6ppenhet och kommunikation

1. Varje forvaltande myndighet ska ange en person med ansvar for kommunikation for varje Interregprogram som den
ansvarar for.

2. Den forvaltande myndigheten ska inom sex manader frin godkdnnandet av Interregprogrammet se till att det finns en
webbplats med information om varje Interregprogram som den ansvarar for och som omfattar programmets mal,
verksamhet, tillgingliga finansieringsmojligheter och resultat.

3. Artikel [44.2-44.76] i forordning (EU) [new CPR] om den forvaltande myndighetens skyldigheter ska tillimpas |
[Andr. 154]

4. Varje partner i en Interreginsats eller varje organ som genomfor ett finansieringsinstrument ska tillkinnage stod frin
en Interregfond, inklusive medel som dteranvints f6r finansieringsinstrument i enlighet med artikel [56] i férordning (EU)
[new CPR], till en Interreginsats genom

a) att pd partnerns officiella webbplats, om sddan finns, ge en kort beskrivning av Interreginsatsen, i forhéllande till
omfattningen av stodet fran en Interregfond, inklusive dess mél och resultat, ddr unionens ekonomiska stod framhavs,

b) att i dokument och kommunikationsmaterial som ror genomforandet av Interreginsatsen inbegripa ett uttalande som pé
ett tydligt sdtt framhdver stodet frin en Interregfond, riktat till allmédnheten eller deltagarna,

¢) sdtta upp skyltar eller anslagstavlor pa offentliga platser sd snart det praktiska genomforandet av en Interreginsats som
innebar fysiska investeringar eller ink6p av utrustning inleds, om den totala kostnaden for insatsen Gverstiger
166-660-etro50 000 EUR, [Andr. 155]
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d) att for Interreginsatser som inte omfattas av led c, offentligt ansld minst en tryckt affisch eller och ddr sd dr lampligt en
elektronisk bildskidrm (minsta format: A3) med information om Interreginsatsen som framhéver att insatsen stods
genom en Interregfond, [Andr. 156]

e) att for insatser av strategisk betydelse och insatser vars totala kostnad Gverstiger +6-660-080-eture 5000 000 EUR,
anordna ett informationsevenemang som i god tid involverar kommissionen och ansvarig forvaltande myndighet.
[Andr. 157]

Termen “Interreg” ska anvandas intill unionens emblem i enlighet med artikel [42] i forordning (EU) [new CPR].

5. Nir det giller smaprojektfonder och finansieringsinstrument ska stodmottagaren sikerstilla att slutmottagarna
uppfyller kraven i punkt 4 c.

6.  Om stodmottagaren inte fullgor sina skyldigheter enligt artikel [42] i forordning (EU) [new CPR] eller enligt punkterna
1 och 2 i den hir artikeln, ska medlemsstaten den forvaltande myndigheten gora en finansiell korrigering genom att dra
tillbaka hogst 5 % av stodet frin fonderna till den berdrda insatsen. [Andr. 158]

KAPITEL V

Stodberittigande

Artikel 36

Regler om utgifternas stodberittigande

1. En Interreginsats fir helt eller delvis genomforas utanfér en medlemsstat, inklusive utanfér unionen, under
forutsittning att Interreginsatsen bidrar till mélen for respektive Interregprogram.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av reglerna for stodberittigande i artiklarna [57-62] i férordning (EU) [new CPR],
i artiklarna [4 och 6] i forordning (EU) [new ERDF] eller i detta kapitel, inklusive i akter som antas med stod av dessa, far de
deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna, partnerlinderna och de utomeuropeiska linderna eller
territorierna genom ett gemensamt beslut i dvervakningskommittén bara faststilla kompletterande regler om utgifternas
stodberittigande for Interregprogrammet for utgiftskategorier som inte omfattas av dessa bestimmelser. Dessa
kompletterande regler ska omfatta programomréadet i sin helhet.

Om man i ett Interregprogram viljer ut insatser pd grundval av ansokningsomgangar ska dessa kompletterande regler antas
innan den forsta ansokningsomgangen offentliggors. I dvriga fall ska dessa kompletterande regler antas innan de forsta
insatserna viljs ut.

3. I frgor som inte omfattas av reglerna for stodberittigande i artiklarna [57-62] i forordning (EU) [new CPR],
i artiklarna [4 och 6] i forordning (EU) [new ERDF] och i detta kapitel, inklusive i akter som antas med stod av dessa eller
i regler som faststills i enlighet med punkt 4, ska de nationella reglerna i den medlemsstat och, i tillimpliga fall, de
tredjelander, partnerlinder och utomeuropeiska linder eller territorier dar utgiften uppkommer tillimpas.

4. Om den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten har skilda uppfattningar om sjilva stodberittigandet
som sddant ndr det giller en Intterreginsats som valts ut inom respektive Interregprogram ska den forvaltande
myndighetens uppfattning gilla, med vederborligt beaktande av 6vervakningskommitténs yttrande.

5. Utomeuropeiska linder och territorier ska inte vara berittigade till stod fran Eruf inom Interregprogrammen, men de
far delta i dessa program pa de villkor som faststills i denna forordning.
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Artikel 37

Allmédnna bestimmelser om kostnadskategoriernas stodberittigande

1.  De deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna, partnerlinderna och de utomeuropeiska
landerna eller territorierna far i overvakningskommittén for ett Interregprogram komma Overens om att utgifter som
omlfattas av en eller flera av de kategorier som avses i artiklarna 38—43 inte ska vara stodberattigande inom en eller flera
prioriteringar i ett Interregprogram.

2. Alla utgifter som dr stodberittigande i enlighet med denna férordning och som betalats av eller for en Interregpartner
ska avse kostnader for inledande av eller inledande och genomférande av en insats eller en del av en insats.

3. Foljande kostnader ar inte stodberdttigande:
a) Boter, ekonomiska péfoljder och utgifter for rattsliga tvister.

b) Kostnader for givor, utom om vidrdet dr hogst 50 euro per gdva och de hér samman med marknadsforing,
kommunikation, reklam eller information.

¢) Kostnader som beror pé fluktuationer i valutakurserna.

Artikel 38

Personalkostnader
1. Personalkostnader ska bestd av bruttokostnaderna for personal med f6ljande typ av anstillning hos Interregpartnern:
a) Heltidsanstillning.
b) Deltidsanstillning med en fast andel av arbetstiden per manad.
¢) Deltidsanstallning med ett varierande antal arbetstimmar per manad. eller
d) Timanstéllning.
2. Personalkostnader ska endast omfatta foljande:

a) Loner som betalats ut i samband med verksamhet som enheten inte skulle utfora om det inte vore for den berorda
insatsen, som faststillts i ett anstéllnings- eller arbetsavtal, ett anstallningsbeslut (nedan kallade anstdllningsbevis) eller i lag
och som giller de arbetsuppgifter som anges i arbetsbeskrivningen for den berorda arbetstagaren.

b) Eventuella andra kostnader som arbetsgivaren haft och betalat och som ar direkt kopplade till loner, till exempel skatter
och sociala avgifter inklusive pensioner, i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 883/2004 (*4),
forutsatt att

i) de har faststillts i ett anstdllningsbevis eller 4r lagstadgade,

ii) de ar forenliga med den lagstiftning som det hdnvisas till i anstéllningsbeviset och med gingse praxis i det land
och/eller den organisation ddr den anstillde faktiskt arbetar, och

iii) inte kan dterkrdvas av arbetsgivaren.

Nar det giller led a far utbetalningar till fysiska personer som arbetar for Interregpartnern enligt ett annat avtal dn ett
anstdllnings- eller arbetsavtal likstillas med l6neutbetalningar och ett sidant avtal far betraktas som ett anstillningsbevis.

(*)  Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 166, 30.4.2004, s. 1).
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3. Personalkostnaderna far ersittas antingen

a) 1 enlighet med [artikel 48.1 forsta stycket led a] i forordning (EU) [new CPR] (styrkta med anstillningsbevis och
lonespecifikationer), eller

b) enligt de forenklade kostnadsalternativ som anges i [artikel 48.1 forsta stycket leden b—e] i férordning (EU) [new CPR],
eller

c) sem de dtrekta personalkostnaderna for en insats fir beriknas som ett schablonbelopp i
upp till 20 % av insatsens andra direkta kostnader in direkta personalkostnader utan
ndgot krav pd att medlemsstaten ska faststilla den tillimpliga satsen pd grundval av en berikning. [Andr. 159]

4. Personalkostnaderna for personer som arbetar deltid med insatsen ska berdknas antingen
a) som en fast procentsats av bruttopersonalkostnaden i enlighet med artikel [50.2] i férordning (EU) [new CPR], eller

b) som en varierande andel av bruttopersonalkostnaden, i enlighet med att det antal arbetstimmar som 4dgnas 4t insatsen
varierar frdn manad till ménad, baserat pd ett tidsregistreringssystem som tacker 100 % av den anstilldes arbetstid.

5. For deltidsuppgifter enligt punkt 4 b ska ersittningen for personalkostnaderna berdknas pd grundval av en timlon
som faststills antingen

a) genom att bruttopersonatkestiaden de senast dokumenterade bruttopersonalkostnadema per ménad divideras med det
antal antalet arbetstimmar per manad for den berérda personen i enlighet med tillimplig lag som anges
i anstillningsbeviset; anstillningsavtalet och artikel 50.2 b i forordning .../... [New CPR],eller [Andr. 160]

b) genom att den senaste dokumenterade bruttopersonalkostnaden per ar divideras med 1720 timmar, i enlighet med
[artikel 50.2, 50.3 och 50.4] i forordning (EU) [new CPR].

6.  Nar det giller personalkostnader for personer som enligt anstéllningsbeviset ar timanstillda ska dessa kostnader vara
stodberittigande och det faktiska antalet timmar som personerna enligt ett tidsregistreringssystem har arbetat med insatsen
ska multlphceras med den timlon som anges i anstéllningsbeviset. Om de lonekostnader som avses i artikel 38.2 b inte har
inbegripits i den angivna timlénen kan de liggas till den timlonen enligt tillimplig nationell lag. [Andr. 161]

Artikel 39

Kontorskostnader och administrativa kostnader

Kontorskostnader och administrativa kostnader ska begrinsas till 15 % av de sammanlagda direkta kostnaderna for en
insats och endast omfatta foljande: [Andr. 162]

a) Hyra for kontorslokaler.

b) Forsdkringsavgifter och skatter och avgifter for de byggnader dar personalen ér inhyst och for kontorsutrustningen (t.ex.
forsikring mot brand eller stold).

¢) Allminna nyttigheter (t.ex. el, virme, vatten).

d) Kontorsmateriel.

e) Allminna rakenskaper som tillhandahélls inom stddmottagarens organisation.
f) Arkiv.

g) Underhill, stidning och reparationer.
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h) Sikerhet.
i) It-system.
j) Kommunikation (t.ex. telefon, fax, internet, post, visitkort).

k) Bankavgifter for att 6ppna och forvalta kontot eller kontona, om genomforandet av en insats kréver att det Gppnas ett
separat konto.

1) Avgifter for ekonomiska transaktioner over granserna.

Artikel 40

Kostnader for resor och logi
1. Kostnader for resor och logi ska endast omfatta foljande:
a) Kostnader for resor (t.ex. biljetter, rese- och bilférsakring, bransle, milersittning, vagtullar och parkeringsavgifter).
b) Kostnader for maltider.
¢) Kostnader for logi.
d) Kostnader for visum.
e) Dagtraktamenten.
Ovanstdende giller oavsett om kostnaderna uppkommer och betalas i eller utanfor programomradet.

2. For kostnader enligt punkt 1 a—-d som ticks av ett dagtraktamente ska ingen annan ersittning betalas ut utover
dagtraktamentet.

3. Kostnader for externa experters och tjansteleverantorers resor och logi ingdr i de kostnader for extern sakkunskap och
externa tjanster som anges i artikel 41.

4. Utgifter for kostnader enligt denna artikel som betalats direkt av en av stodmottagarens anstillda ska styrkas med ett
kvitto pd att stddmottagaren Aaterbetalat utgifterna till den anstillde. Den kostnadskategorin fir anvindas for
resekostnaderna for personal som deltar i insatsen och andra intressenter i syfte att genomféra och frimja
Interreginsatsen och programmet i sig. [Andr. 163]

5. Kostnaderna for resor och logi for en insats far berdknas som ett schablonbelopp upp till 15 % av insatsens andra

direkta kostnader dn-direkta—personatkostnader. [Andr. 164]

Artikel 41

Kostnader for extern sakkunskap och externa tjanster

Nir det giller kostnader for extern sakkunskap och externa tjinster ska utgifterna endast—emfatta bestd av men inte
begrinsas till foljande tjinster och sakkunskap som tillhandahdlls av ett offentligt eller privat organ eller en annan fysisk
person in stodmottagaren (inklusive alla partner) for insatsen: [Andr. 165]

a) Studier eller undersokningar (t.ex. utvdrderingar, strategier, projektbeskrivningar, konstruktionsritningar, handled-
ningar).

b) Utbildning.
¢) Oversittningar.
d) Utveckling, dndring och uppdatering av it-system och webbplatser.

e) Marknadsforing, kommunikation, reklam eller information i samband med en insats eller ett samarbetsprogram.
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f)

1.

Ekonomisk forvaltning.

Tjanster i samband med anordnande och genomforande av evenemang eller moten (bl.a. hyra, catering eller tolkning).
Deltagande i evenemang (t.ex. deltagaravgifter).

Juridisk radgivning och notarietjanster, teknisk och ekonomisk sakkunskap, andra konsult- och redovisningstjanster.
Immateriella rittigheter.

Kontroller enligt [artikel 68.1 a] i forordning (EU) [new CPR] och artikel 45.1 i denna forordning.

Kostnader for redovisningsfunktionen pa programnivé enligt artikel [70] i férordning (EU) [new CPR] och artikel 46
i denna forordning.

Kostnader for revision pd programniva enligt artiklarna [72] och [75] i férordning (EU) [new CPR] och artiklarna 47
och 48 i denna férordning.

Garantier som tillhandahalls av en bank eller ndgot annat finansinstitut nir detta kravs enligt unionslagstiftningen eller
nationell lagstiftning eller i ett programdokument som antagits av overvakningskommittén.

Resor och logi for externa experter, talare-métesordforandesamt-tjinsteleverantorer. [Andr. 166)
Annan sdrskild sakkunskap och andra sirskilda tjanster som behovs for insatserna.

Artikel 42

Kostnader for utrustning

Kostnader for utrustning som kops, hyrs eller leasas av stodmottagaren for insatsen och som inte omfattas av

artikel 39 ska endast-omfatta bestd av men inte begrinsas till foljande: [Andr. 167]

a)
b)
9
d)
e)
f)
g
h)
2.

a)

b)

0

Kontorsutrustning.
Hérdvara och programvara for it.
Mébler och inredning.
Laboratorieutrustning.
Maskiner och instrument.
Verktyg eller anordningar.
Fordon.
Annan sdrskild utrustning som behovs for insatserna.
Kostnader for inkop av begagnad utrustning kan vara stodberittigande pa f6ljande villkor:

Inget annat stod har mottagits for utrustningen fran Interregfonderna eller de fonder som anges i [artikel 1.1 a]
i forordning (EU) [new CPR].

Utrustningens pris dr inte hogre dn det gdngse priset pd marknaden.

Utrustningen har de tekniska egenskaper som behévs for insatsen och uppfyller gillande normer och standarder.
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Artikel 43

Kostnader for infrastruktur och bygg- och anldggningsarbeten
Kostnader for infrastruktur och bygg- och anldggningsarbeten ska endast omfatta foljande:
a) Forvirv av mark i enlighet med [artikel 58.1 €b] i forordning (EU) [new CPR]. [Andr. 168]
b) Bygglov.
¢) Byggnadsmaterial.
d) Arbetskraft.

e) Specialuppdrag (t.ex. marksanering eller minrojning).

KAPITEL VI

Myndigheter, forvaltning, kontroll och revision inom Interregprogrammen

Artikel 44

Interregprogrammens myndigheter

1. Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjeldnder, partnerlinder, ULT och
regtonala integrations- och samarbetsorganisationer som deltar i ett Interregprogram ska for tillimpningen av artikel [65]
i forordning (EU) [new CPR] ange en enda férvaltande myndighet och en enda revisionsmyndighet. [Andr. 169]

2. Den forvaltande myndigheten och revisionsmyndigheten ska fdr vara beligna i samma medlemsstat. [Andr. 170]

3. Nir det giller Peace-plus-programmet ska det sirskilda programorganet pa EU-nivd, ndr det anges som forvaltande
myndighet, anses vara beldget i en medlemsstat.

4. Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjelinder, partnerlinder och utomeuropeiska linder eller territorier som
deltar i ett Interregprogram far ange en europeisk gruppering for territoriellt samarbete som forvaltande myndigheten for
det programmet.

5. Nar det giller ett Interregprogram inom komponent 2B-ellerkempeonent 1 och-dir-densenare som omfattar linga
gransar grinser med olika typer av utvecklingsutmaningar och behov fir medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de
tredjelinder, partnerlinder och utomeuropeiska linder eller territorier som deltar i ett Interregprogram faststilla
delprogramomraden [Andr. 171]

6. Om den forvaltande myndigheten anger ett eller flera formedlande organ inom ett Interregprogram i enlighet med
artikel [65.3] i forordning (EU) [new CPR] ska det eller de berérda formedlande erganet organen utfora dessa uppgifter
i fler dn en deltagande medlemsstat eller i den eller de egna medlemsstaterna, eller, i tlllamphga fall, i fler dn ett tredjeland,

partnerland eller stometropeiskttand-eller—territorivm ULT. [Andr. 172]

Artikel 45
Den forvaltande myndighetens uppgifter

1. Den forvaltande myndigheten for ett Interregprogram ska utfora de uppgifter som faststalls i artiklarna [66], [68] och
[69] i forordning (EU) [new CPR], utom att vilja ut de insatser som avses i artiklarna 66.1 a och 67 och att gora de
utbetalningar till stodmottagarna som avses i artikel 68.1 b. Dessa uppgifter ska utforas inom hela det territorium som det
programmet omfattar, med forbehdll for de undantag som anges i kapitel VIII i denna férordning.
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la.  Genom undantag frin artikel 87.2 i forordning .../... [new CPR] ska kommissionen i form av mellanliggande
betalningar ersitta 100 % av de belopp som anges i betalningsansokan, genom att man tillimpar programmets
medfinansieringsgrad pd de sammanlagda stodberittigande utgifterna eller det statliga bidraget. [Andr. 173]

1b.  Om den forvaltande myndigheten inte utfor granskning enligt artikel 68.1 a i forordning (EU) .../... [new CPR]
i hela programomrddet ska varje medlemsstat utse det organ eller den person som ska ansvara for att utfora sidan
granskning vad giller stodmottagare pd medlemsstatens territorium. [Andr. 174]

Ic. Genom undantag frin artikel 92 i forordning .../... [new CPR] omfattas Interregprogram inte av drlig
rikenskapsavslutning. Rikenskaperna avslutas i slutet av perioden, pd grundval av den slutliga prestationsrapporten.
[Andr. 175]

2. Den forvaltande myndigheten ska efter samrdd med medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjelinder,
partnerldnder eller utomeuropeiska linder och territorier som deltar i Interregprogrammet inrdtta ett gemensamt
sekretariat med personal med hinsyn till programpartnerskapet.

Det gemensamma sekretariatet ska bistd den forvaltande myndigheten och overvakningskommittén nir de utfor sina
respektive uppgifter. Det gemensamma sekretariatet ska ocksa tillhandahalla information till potentiella stddmottagare om
finansieringsmojligheter inom Interregprogrammen samt bisté stodmottagare och partner vid genomférandet av insatserna.

3. Genom undantag frdn artikel [70.1 ¢] i forordning (EU) [new CPR] ska varje partner omvandla utgifter som betalats
i annan valuta 4n euro till euro med hjilp av kommissionens ménatliga vixelkurs for den manad under vilken utgifterna
lamnades in for kontroll till den forvaltande myndigheten i enlighet med artikel [68.1 a] i den forordningen.

Artikel 46

Redovisningsfunktionen

1. Medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, de tredjeldnder, partnerlinder och utomeuropeiska lander eller territorier som
deltar i ett Interregprogram far komma overens om arrangemang for utforandet av redovisningsfunktionen.

2. Redovisningsfunktionen ska bestd av de uppgifter som anges i artikel [70.1 a och b] i férordning (EU) [new CPR] och
ska ocksd omfatta de betalningar som gors av kommissionen och, som allméin regel, de betalningar som gors till den
samordnande partnern i enlighet med [artikel 68.1 b] i férordning (EU) [new CPR].

Artikel 47

Revisionsmyndighetens uppgifter

1. Revisionsmyndigheten for ett Interregprogram ska utféra det uppgifter som foreskrivs i denna artikel och i artikel 48
inom hela det territorium som omfattas av det Interregprogrammet, med forbehall for de undantag som anges i kapitel VIIL

En deltagande medlemsstat fir dock ange nir revisionsmyndigheten ska dtf6ljas av en revisor frin den deltagande
medlemsstaten.

2. Revisionsmyndigheten for ett Interregprogram ska ha ansvaret att utfra systemrevisioner och insatsrevisioner i syfte
att ge kommissionen en oberoende férsikran om att forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar pa ett effektivt sétt och att
utgifterna i de rikenskaper som ldmnas till kommissionen ér lagliga och korrekta.

3. Om ett Interregprogram ingér i den population fran vilken kommissionen viljer ut ett gemensamt stickprov enligt
artikel 48.1 ska revisionsmyndigheten utfora de insatsrevisioner som kommissionen viljer ut i syfte att ge kommissionen en
oberoende forsakran om att forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar pa ett effektivt sitt.
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4. Revisionsarbetet ska utforas i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder.

5. Revisionsmyndigheten ska senast den 15 februari varje dr efter rakenskapsdrets utgdng uppritta och overlimna ett
arligt revisionsuttalande till kommissionen i enlighet med artikel [63.7] i férordning [FR-Omnibus] med hjilp av den mall
som faststills i bilaga [XVI] till férordning (EU) [new CPR] och pé grundval av allt revisionsarbete som utférts, vilket ska
omfatta var och en av foljande komponenter:

a) Rakenskapernas fullstindighet, sanningsenlighet och korrekthet.

b) Lagligheten och korrektheten i de utgifter som redovisats i de rikenskaper som limnats till kommissionen.

¢) Interregprogrammets forvaltnings- och kontrollsystem.

Om Interregprogrammet ingdr i den population fran vilken kommissionen viljer ut ett stickprov i enlighet med artikel 48.1
ska det arliga revisionsuttalandet bara omfatta de komponenter som avses i forsta stycket leden a och c.

Tidsfristen den 15 februari far i undantagsfall forlingas av kommissionen till den 1 mars efter ett meddelande frén den
medlemsstat som fungerar som vard for den forvaltande myndighet som berors.

6.  Revisionsmyndigheten ska senast den 15 februari varje ar efter rakenskapsdrets utgdng uppritta och overlimna en
arlig kontrollrapport till kommissionen i enlighet med artikel [63.5 b] i forordning [FR-Omnibus] med hjilp av den mall
som faststalls i bilaga [XVII] till férordning (EU) [new CPR] och, till stod for det revisionsuttalande som foreskrivs i punkt 5,
med en sammanfattning av resultaten, inklusive en analys av systemfelens och systembristernas karaktir och omfattning, de
korrigerande atgdrder som foreslagits och genomforts samt sammanlagd och kvarstdende felprocent efter dessa atgarder for
de utgifter som tagits upp i de rakenskaper som overlimnats till kommissionen.

7. Om Interregprogrammet ingdr i den population fran vilken kommissionen viljer ut ett stickprov enligt artikel 48.1
ska revisionsmyndigheten uppritta en sddan darlig kontrollrapport som avses i punkt 6 och som uppfyller kraven
i artikel [63.5 b] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] med hjilp av den mall som faststills i bilaga [XVII] till
forordning (EU) [new CPR] och som styrker det revisionsuttalande som foreskrivs i punkt 5.

Den rapporten ska innehdlla en sammanfattning av resultaten, inklusive en analys av systemfelens och systembristernas
karaktir och omfattning, de korrigerande atgarder som foreslagits och genomforts, resultaten av revisionsmyndighetens
insatsrevisioner nar det giller det gemensamma stickprov som avses i artikel 48.1 samt de finansiella korrigeringar som
Interregprogrammets myndigheter har tillimpat vid eventuella enskilda oriktigheter som revisionsmyndigheten upptickt
for dessa insatser.

8.  Revisionsmyndigheten ska Overlimna rapporterna om systemrevisioner till kommissionen si snart det
kontradiktoriska forfarande som kravs med det berdrda revisionsobjektet har avslutats.

9. Kommissionen och revisionsmyndigheten hélla regelbundna sammantraden minst en gdng per dr, om de inte kommit
overens om ndgot annat, i syfte att granska revisionsstrategin, den drliga kontrollrapporten och revisionsuttalandet,
samordna sina revisionsplaner och revisionsmetoder och diskutera frigor som ror forbittring av forvaltnings- och
kontrollsystemen.

Artikel 48

Insatsrevision

1. Kommissionen ska vilja ut ett gemensamt stickprov av insatser (eller vélja andra urvalsenheter) med hjilp av en
statistisk urvalsmetod for de insatsrevisioner som revisionsmyndigheterna ska utfora for de Interregprogram som fér stod
genom Eruf eller ndgot av unionens finansieringsinstrument for externa dtgirder med avseende pé varje riakenskapsar.
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Det gemensamma stickprovet ska vara representativt for alla Interregprogram som ingdr i populationen.

Vid urvalet av det gemensamma stickprovet fir kommissionen stratifiera grupperna i Interregprogrammen efter deras
specifika risker.

2. Programmyndigheterna ska limna den information som krivs for urvalet av ett gemensamt stickprov till
kommissionen senast den 1 september efter varje rikenskapsars utgang.

Den informationen ska lamnas i ett standardiserat elektroniskt format och den ska vara fullstindig och 6verensstimma med
de utgifter som redovisats for kommissionen for referensrikenskapsaret.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av det krav pd utférande av revision som avses i artikel 47.2 ska
revisionsmyndigheterna for de Interregprogram som omfattas av det gemensamma stickprovet inte utféra ndgra
kompletterande insatsrevisioner inom dessa program, om inte detta begirs av kommissionen i enlighet med punkt 8 eller
i de fall da en revisionsmyndighet har upptickt specifika risker.

4. Kommissionen ska i god tid informera revisionsmyndigheterna for de berorda Interregprogrammen om det
gemensamma stickprov som valts ut sd att dessa myndigheter kan utfora insatsrevisioner, i regel, senast den 1 oktober efter
varje rakenskapsars utging.

5. De berérda revisionsmyndigheterna ska limna information om resultaten av dessa revisioner och om eventuella
finansiella korrigeringar som gjorts med avseende pd enskilda oriktigheter som upptickts, senast i de darliga
kontrollrapporter som ska limnas till kommissionen i enlighet med artikel 47.6 och 47.7.

6.  Efter sin bedomning av resultaten av de insatsrevisioner som valts ut i enlighet med punkt 1 ska kommissionen for
sina egna revisionsindamal berdkna en total extrapolerad felprocent med avseende péd de Interregprogram som ingdr i den
population fran vilken det gemensamma stickprovet valdes ut.

7. Om den totala extrapolerade felprocent som avses i punkt 6 dr hogre dn 23,5 % av de totala utgifter som redovisats
for de Interregprogram som ingdr i den population fran vilken det gemensamma stickprovet valdes ut ska kommissionen
berikna en total kvarstaende felprocent, med beaktande av de finansiella korrigeringar som gjorts av Interregprogrammens
respektive myndigheter nir det giller enskilda oriktigheter som upptickts genom de insatsrevisioner som valts ut i enlighet
med punkt 1. [Andr. 176]

8. Om den totala kvarstdende felprocent som avses i punkt 7 dr hogre dn 23,5 % av de totala utgifter som redovisats for
de Interregprogram som ingdr i den population fran vilken det gemensamma stickprovet valdes ut ska kommissionen
avgora om det dr nodvindigt att begira att revisionsmyndigheten for ett specifikt Interregprogram eller en grupp av
Interregprogram som ar mest berorda utfor kompletterande revisionsarbete i syfte att gora en ytterligare utvirdering av
felprocenten samt bedéma de korrigerande dtgarder som krivs for de Interregprogram som berérs av de oriktigheter som
upptickts. [Andr. 177]

9. P4 grundval av bedomningen av resultaten av det kompletterande revisionsarbete som begirs i enlighet med punkt 8
far kommissionen begira att kompletterande finansiella korrigeringar gors for de Interregprogram som berdrs av de
oriktigheter som upptackts. I sddana fall ska Interregprogrammens myndigheter gora de finansiella korrigeringar som
begirts i enlighet med artikel [97] i férordning (EU) [new CPR].

10.  Varje revisionsmyndighet for ett Interregprogram for vilket den information som avses i punkt 2 saknas, ar
ofullstindig eller inte har limnats in inom den tidsfrist som faststills i punkt 2 forsta stycket ska gora ett separat urval for
respektive Interregprogram i enlighet med artikel [73] i férordning (EU) [new CPR]).
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KAPITEL VII

Ekonomisk forvaltning

Artikel 49

Utbetalningar och forfinansiering

1. Stodet fran Eruf och, i tillimpliga fall, frdn unionens finansieringsinstrument for externa atgdrder till varje
Interregprogram ska betalas ut i enlighet med artikel 46.2 till ett enda konto utan nationella underkonton.

2. Kommissionen ska betala ut férfinansiering som grundas pa det ssmmanlagda stodet fran varje Interregfond i enlighet
med vad som faststills i beslutet om godkidnnande av varje Interregprogram enligt artikel 18, med forbehall for tillgidngliga
medel, i drliga delbetalningar pé foljande sitt och fore den 1 juli under dren 2022-2026, eller, under det &r beslutet om
godkinnande antas, dock senast 60 dagar efter antagandet av beslutet:

a) 2021: 33 %. [Andr. 178]

b) 2022: 32,25 %. [Andr. 179]
¢) 2023: 32,25 %. [Andr. 180]
d) 2024: 12,25 %. [Andr. 181]
e) 2025: 12,25 %. [Andr. 182]
f) 2026: 42,25 %. [Andr. 183]

3. Om Interregprogrammen for externt granséverskridande samarbete fir stod genom Eruf och IPA Ill-anslagen for
gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete ska forfinansieringen for alla fonder
som stoder ett sddant Interregprogram betalas ut i enlighet med f6rordning (EU) [IPA III] eller forordning (EU) [NDICI] eller
i enlighet med nigon akt som antas med stod av dessa. [Andr. 184]

Forfinansieringsbeloppet far vid behov betalas ut i tvd delbetalningar i enlighet med budgetbehoven.

Hela det belopp som utbetalas som forfinansiering ska dterbetalas till kommissionen om ingen betalningsansokan inom
Interregprogrammen for gransoverskridande samarbete inkommit inom 2436 mdnader frin dagen f6r kommissionens
forsta delbetalning av forfinansieringsbeloppet. En sddan aterbetalning ska utgora interna inkomster avsatta for sarskilda
dndamal och ska inte medfora nigon sinkning av stodet fran Eruf, IPA Ill-anslagen for grinsoverskridande samarbete eller
NDICI-anslagen for granséverskridande samarbete till programmet. [Andr. 185]

Artikel 50

Aterkrav

1. Den forvaltande myndigheten ska se till att alla belopp som har utbetalats till foljd av en oriktighet aterkrivs frn den
samordnande eller enda partnern. Partnerna ska aterbetala alla felaktigt utbetalda belopp till den samordnande partnern.

2. Om den samordnande partnern inte kan utverka en aterbetalning frdn andra partner eller om den forvaltande
myndigheten inte kan utverka en dterbetalning frdn den samordnande eller enda partnern, ska den medlemsstat eller det
tredjeland, partnerland eller utomeuropeiska land eller territorium pa vars territorium den berérda partnern finns eller,
i frdga om en europeisk gruppering for territoriellt samarbete, ar registrerad till den forvaltande myndigheten éterbetala alla
belopp som utbetalats felaktigt till den partnern. Den forvaltande myndigheten ska ansvara for att de berorda beloppen
aterbetalas till unionens allminna budget, i enlighet med den ansvarsférdelning mellan de deltagande medlemsstaterna,
tredjelanderna, partnerlinderna eller de utomeuropeiska linderna och territorierna som faststills i Interregprogrammet.

3. Nir medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet har &terbetalat
eventuella belopp som utbetalats felaktigt till en partner far den/det fortsitta eller inleda ett indrivningsforfarande mot den
partnern enligt dess nationella lagstiftning. Om indrivningen ger resultat fir medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller
det utomeuropeiska landet eller territoriet anvandas dessa belopp for den nationella medfinansieringen av det berérda
Interregprogrammet. Medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet ska inte ha
ndgra rapporteringsskyldigheter gentemot programmyndigheterna, overvakningskommittén eller kommissionen nér det
giller sddan nationell indrivning.



C 108/290 Europeiska unionens officiella tidning 26.3.2021

Tisdagen den 26 mars 2019

4. Om en medlemsstat eller ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium inte har aterbetalat
eventuella belopp som utbetalats felaktigt till en partner till den forvaltande myndigheten i enlighet med punkt 3, ska dessa
belopp bli foremal for ett betalningskrav som utfirdas av den delegerade utanordnaren, och som om mojligt ska verkstillas
genom avrikning mot de belopp som ska betalas till medlemsstaten, tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska
landet eller territoriet enligt pafoljande utbetalningar till samma Interregprogram eller, for ett tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium, enligt paféljande utbetalningar till programmen inom ramen for nigot av unionens
finansieringsinstrument for externa atgdrder. Ett sddant aterkrav ska inte utgora en finansiell korrigering och ska inte
minska stodet fran Eruf eller ngot av unionens finansieringsinstrument for externa dtgérder till respektive Interregprogram.
Det dtervunna beloppet ska utgora inkomster avsatta for sirskilda andamal i enlighet med artikel [177.3] i férordning (EU,
Euratom) [FR-Omnibus].

KAPITEL VIII

Tredjeldnders, partnerldnders, ULT eller ﬂfemeufepeiska—hﬂéefsregwnala integrations-och samarbetsorganisationers
territoriers deltagande i Interregprogram med delad forvaltning [Andr. 186]

Artikel 51

Tillimpliga bestimmelser

Kapitlen I-VII och kapitel X ska tillimpas pé tredjeldnders, partnerlinders
ULT:s eller regionala integrations- och samarbetsorganisationers deltagande i Interregprogram i enlighet med de sirskilda
bestimmelser som faststills i detta kapitel. [Andr. 187]

Artikel 52

Interregprogrammens myndigheter och deras uppgifter

1. De tredjelander, partnerlinder och utomeuropeiska linder eller territorier som deltar i ett Interregprogram ska
antingen tilldta den forvaltande myndigheten for det programmet att utfora sina uppgifter inom sina respektive territorier
eller ange en nationell myndighet som kontaktpunkt for den forvaltande myndigheten eller en nationell kontrollant med
uppgift att utfora forvaltningskontroller i enlighet med artikel [68.1 a] i forordning (EU) [new CPR] inom sina respektive
territorier.

2. De tredjelinder, partnerlinder och utomeuropeiska linder eller territorier som deltar i ett Interregprogram ska
antingen tillta revisionsmyndigheten for det programmet att utfora sina uppgifter inom sina respektive territorier eller
ange en revisionsmyndighet eller ett revisionsorgan pa nationell nivd som &r funktionellt oberoende av den nationella
myndigheten.

3. De tredjeldnder, partnerlinder och utemeunropeiskatinder-ellerterritorier ULT som deltar i ett Interregprogram ska

far avdela personal till det gemensamma sekretariatet for det programmet eller, i dverenskommelse med den forvaltande
myndigheten, inritta en filial for det gemensamma sekretariatet inom sina respektive territorier, eller badadera.
[Andr. 188]

4. Den nationella myndighet eller det nationella organ som motsvarar den person med ansvar for kommunikation som
foreskrivs i artikel 35.1 ska fdr stodja den forvaltande myndigheten och partnerna i respektive tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium nér det giller de uppgifter som foreskrivs i artikel 35.2-35.7. [Andr. 189]

Artikel 53

Forvaltningsmetoder

1. De Interregprogram for externt grinsoverskridande samarbete som fir stod bdde genom Eruf och genom
IPA Ill-anslagen for gransoverskridande samarbete eller NDICI-anslagen for gransoverskridande samarbete ska genomforas
genom delad forvaltning, bdde i medlemsstaterna och i eventuella deltagande tredjelinder eller partnerlinder.

Peace-plus-programmet ska genomforas genom delad forvaltning bade i Irland och i Férenade kungariket.
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2. De Interregprogram inom komponenterna 2 och 4 i vilka bidrag fran Eruf kombineras med bidrag fran ett eller flera
av unionens finansieringsinstrument for externa dtgarder ska genomforas genom delad forvaltning, bade i medlemsstaterna
och i de deltagande tredJelanderna eller, partnerlidnderna eller ett deltagande ULT eller, nir det giller komponent 3, i det

vilket ULT som helst, oberoende av om landet-ellerterritoriet det far stod

genom ett eller flera av unionens finansieringsinstrument for externa tgirder. [Andr. 190]

3. De Interregprogram inom komponent 3 i vilka bidrag fran Eruf kombineras med bidrag fran ett eller flera av unionens
finansieringsinstrument for externa atgirder ska genomforas pa ndgot av foljande sitt:

a) Genom delad forvaltning bade i medlemsstaterna och i eventuella deltagande tredjelander eller stomeuropeiskatander
och-territorier ULT eller grupper av tredjelinder som ingdr i en regional organisation. [Andr. 191]

b) Genom delad forvaltning bara i medlemsstaterna och i eventuella deltagande tredjeldnder eller
ochterriterier ULT, eller grupper av tredjelinder som ingdr i en regional organisation, nir det giller Eruf-utgifter
utanfor unionen for en eller flera insatser, medan bidragen fran ett eller flera av unionens finansieringsinstrument for
externa dtgirder ska forvaltas genom indirekt forvaltning. [Andr. 192]

¢) Genom indirekt forvaltning bade i medlemsstaterna och i eventuella deltagande tredjelander eller wtomeunropeiskatander
och-territorier ULT eller grupper av tredjelinder som ingdr i en regional organisation. [Andr. 193]

Om ett Interregprogram inom komponent 3 helt eller delvis genomfors genom indirekt forvaltning ska krivs en
overenskommelse pd forhand mellan de berorda medlemsstaterna och regionerna, och artikel 60 ska tillimpas.
[Andr. 194]

3a. Gemensamma ansékningsomgdngar for att mobilisera finansiering frin NDICI-program och ETS-program som
ir bilaterala eller omfattar flera linder fir inledas enligt 6verenskommelse mellan respektive forvaltande myndigheter.
Ansokningsomgdngen ska ange geografisk tickning och forvintat bidrag till mdlen for respektive program. De
f(')'rvaltande myndigheterna ska besluta om det dr NDICI-reglerna eller ETS-reglerna som giller for anséknings-
omgdngen. De kan besluta att utse en samordnande forvaltande myndighet, som ansvarar for forvaltning och kontroll
i samband med ansokningsomgdngen. [Andr. 195]

Artikel 54

Stodberittigande

1. Genom undantag fran artikel [57.2] i férordning (EU) [new CPR] ska utgifter vara bidragsberittigande for ett bidrag
frdn unionens finansieringsinstrument for externa atgirder om den har uppkommit hos en partner eller den privata
partnern i offentlig-privata partnerskap vid forberedelser for och genomforandet av Interreginsatser fran och med den
1 januari 2021 och har betalats efter det datum da finansieringsavtalet med respektive tredjeland, partnerland eller
utomeuropeiskt land eller territorium ingicks.

Utgifter for tekniskt stod som forvaltas av programmyndigheter i en medlemsstat ska dock vara stodberittigande fran och
med den 1 januari 2021, dven nir de betalas for dtgarder som genomfors till formén for tredjelinder, partnerlinder eller
utomeuropeiska lander och territorier.

2. Om man i ett Interregprogram viljer ut insatser pd grundval av ans6kningsomgédngar far dessa ansokningsomgangar
omfatta ansokningar om bidrag frn unionens finansieringsinstrument for externa dtgérder, dven nir de offentliggérs fore
undertecknandet av det relevanta finansieringsavtalet, och insatserna far redan viljas ut fére dessa datum.

Den forvaltande myndigheten fir dock inte tillhandahélla det dokument som foreskrivs i artikel 22.6 fore dessa datum.

Artikel 55

Storskaliga infrastrukturprojekt

1. Interregprogram i detta avsnitt far stodja storskaliga infrastrukturprojekt som bestdr av insatser som omfattar en rad
bygg- och anlidggningsarbeten, verksamheter eller tjdnster avsedda att fylla en odelbar funktion av specifik karaktir med
tydligt faststillda mal av gemensamt intresse i syfte att gora investeringar som leder till grinsoverskridande effekter och
fordelar och dir en budgetandel pd minst 2 500 000 euro anslds till forvirv av infrastruktur.
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2. Varje stddmottagare som genomfor ett storskaligt infrastrukturprojekt eller en del av ett sddant projekt ska folja
tillimpliga regler for offentlig upphandling.

3. Om urval av ett eller flera storskaliga projekt stdr pa dagordningen for ett mote i 6vervakningskommittén eller,
i tillimpliga fall, styrkommittén ska den forvaltande myndigheten 6verlimna en projektbeskrivning for varje sddant projekt
till kommissionen senast tvd ménader fore motesdagen. Projektbeskrivningen ska vara hogst tre fem sidor ldng och ska
innehélla dels uppgift om namn, plats, budget, samordnande partner och Gvriga partner samt om de huvudsakliga
projektmalen och projektresultaten, dels en trovirdig affirsplan av vilken det framgdr att en fortsittning pd detta eller
dessa projekt i forekommande fall ir tryggad idven utan Interregstod. Om en projektbeskrivning for ett eller flera
storskaliga projekt inte dverlimnas till kommissionen inom den tidsfristen fir kommissionen begira att overvaknings-
kommitténs eller styrkommitténs ordforande tar bort de berérda projekten fran dagordningen for métet. [Andr. 196]

Artikel 56
Upphandling

1.  Om genomforandet av en insats kraver att en stodmottagare handlar upp tjanster, varor eller bygg- och
anldggningsarbeten och ingdr ett uppdragsavtal ska foljande regler tillimpas:

a) Om stodmottagaren dr en upphandlande myndighet eller en upphandlande enhet i den mening som avses i den
unionslagstiftning som ar tillimplig pd upphandlingsforfaranden ska myndigheten eller enheten tillimpa de nationella
lagar och andra forfattningar som antagits i samband med unionslagstiftningen.

b) Om stodmottagaren ér en offentlig myndighet i ett partnerland inom ramen f6r IPA III eller NDICI vars medfinansiering
overfors till den forvaltande myndigheten fir den offentliga myndigheten tillimpa nationella lagar och andra
forfattningar, under forutsittning att finansieringsavtalet medger detta och att kontraktet tilldelas det anbud som ger bast
valuta for pengarna eller, om det dr lampligt, det anbud som erbjuder det ligsta priset, med undvikande av
intressekonflikter.

2. Vid upphandling av andra varor, bygg- och anldggningsarbeten eller tjanster 4n sddana som avses i punkt 1 ska
upphandlingsforfarandena i artiklarna [178] och [179] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] och i kapitel 3
i bilaga I (punkterna 36-41) till den férordningen tillimpas.

Artikel 57

Ekonomisk forvaltning

Kommissionens beslut om godkidnnande av Interregprogram som ocksd fir stod genom ndgot av unionens
finansieringsinstrument for externa atgdrder ska uppfylla de krav som dr nodvindiga for att det ska utgora ett
finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel [110.2] i férordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus].

Artikel 58

Ingdende av finansieringsavtal vid delad forvaltning

1. 1 syfte att genomfora ett Interregprogram i ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium
i enlighet med artikel [112.4] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] ska ett finansieringsavtal ingds mellan
kommissionen som foretradare for unionen och varje deltagande tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller
territorium foretradda i enlighet med deras nationella lagstiftning.

2. Alla finansieringsavtal ska ingds senast den 31 december aret efter det dr dd det forsta budgetdtagandet gjordes och de
ska anses ha ingétts den dag da den sista parten har undertecknat avtalet.

Alla finansieringsavtal ska trida i kraft antingen den dag da
a) den sista parten har undertecknat avtalet, eller

b) tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet har avslutat det forfarande som krivs for
ratificering enligt dess nationella lagstiftning och har informerat kommissionen.
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3. Om ett Interregprogram omfattar flera tredjelinder, partnerlinder eller utomeuropeiska linder eller territorier ska
minst ett finansieringsavtal undertecknas av bida parter fore den dagen. Ovriga tredjelinder, partnerldnder eller
utomeuropeiska linder och territorier fir underteckna sina respektive finansieringsavtal senast den 30 juni det andra aret
efter det att det forsta budgetitagandet gjordes.

4. Den medlemsstat som fungerar som vird for den forvaltande myndigheten for det relevanta Interregprogrammet
a) fir antingen ocksd underteckna finansieringsavtalet, eller

b) ska samma dag underteckna ett genomforandeavtal med varje tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land och
territorium som deltar i det Interregprogrammet, med uppgift om de omsesidiga rittigheterna och skyldigheterna nar
det giller programmets genomforande och ekonomiska forvaltning.

Nir den medlemsstat som fungerar som vird for den forvaltande myndigheten 6verlimnar en undertecknad kopia av
finansieringsavtalet eller en kopia av genomforandeavtalet till kommissionen ska den ocksd, som ett separat dokument,
sinda en forteckning 6ver planerade storskaliga infrastrukturprojekt enligt definitionen i artikel 55, med uppgift om namn,
plats, budget och samordnande partner f6r projekten.

5. Ett genomforandeavtal som undertecknats i enlighet med punkt 4 b ska atminstone innehélla bestimmelser om

foljande:

a) Narmare bestimmelser om betalningar.
b) Ekonomisk forvaltning.

¢) Redovisning.

d) Rapporteringsskyldigheter.

) Granskning, kontroll och revision.

f) Oriktigheter och aterkrav.

6. Om den medlemsstat som fungerar som vérd for den forvaltande myndigheten for Interregprogrammet beslutar att
underteckna finansieringsavtalet i enlighet med punkt 4 a, ska det finansieringsavtalet anses utgora ett verktyg for
genomforande av unionens budget i enlighet med budgetférordningen, och inte ndgot sadant internationellt avtal som avses
i artiklarna 216-219 i EUF-fordraget.

Artikel 59
Andra bidrag d4n medfinansiering fran tredjeldnder, partnerldnder eller utomeuropeiska linder och territorier
1. Om ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium overfor ett ekonomiskt bidrag till den

forvaltande myndigheten till Interregprogrammet som inte utgérs av dess medfinansiering av unionens stod till
Interregprogrammet, ska reglerna for det ekonomiska bidraget anges i foljande dokument:

a) Om medlemsstaten undertecknar finansieringsavtalet i enlighet med artikel 58.4 a, i ett separat genomforandeavtal som
undertecknas antingen mellan den medlemsstat som fungerar som vird for den forvaltande myndigheten och
tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet eller direkt mellan den forvaltande
myndigheten och den behoriga myndigheten i tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller
territoriet.

b) Om medlemsstaten undertecknar ett genomforandeavtal i enlighet med artikel 58.4 b, antingen
i) i en separat del av det genomforandeavtalet, eller
ii) 1 ett kompletterande genomf6randeavtal som undertecknas av samma parter som avses i led a.

Vid tillimpningen av forsta stycket led b i fir avsnitten i genomforandeavtalet, i tillimpliga fall, omfatta bade det
overforda ekonomiska bidraget och unionens stod till Interregprogrammet.
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2. Ett genomforandeavtal enligt punkt 1 ska dtminstone omfatta de aspekter som giller den medfinansiering frdn
tredjelandet, partnerlandet eller det utomeuropeiska landet eller territoriet som anges i artikel 58.5.

[ avtalet ska dessutom foljande anges:
a) Beloppet pd det kompletterande ekonomiska bidraget.

b) Medfinansieringens avsedda anvindning och villkoren for dess anviandning, inklusive villkoren for ansokningar om det
kompletterande bidraget.

3. Nar det giller Peace-plus-programmet ska Forenade kungarikets ekonomiska bidrag till unionens verksamhet i form
av sddana externa inkomster avsatta for sirskilda dndamal som avses i [artikel 21.2 e] i férordning (EU, Euratom)
[FR-Omnibus] ingd i budgetanslagen for rubrik 2 (Sammanhallning och virden), under underrubriken "Ekonomisk, social
och territoriell ssmmanhéllning”.

Bidraget ska vara foremal for ett sirskilt finansieringsavtal med Forenade kungariket i enlighet med artikel 58.
Kommissionen och Forenade kungariket samt Irland ska vara parter i detta sirskilda finansieringsavtal.

Det ska undertecknas innan programmet borjar genomforas sa att det sdrskilda programorganet pd EU-niva kan tillimpa all
unionslagstiftning vid genomforandet av programmet.

KAPITEL IX

Sarskilda bestaimmelser for direkt eller indirekt forvaltning

Artikel 60

De yttersta randomradenas samarbete

1. Om ett Interregprogram inom komponent 3 efter samrdd med berorda parter helt eller delvis genomférs genom
indirekt forvaltning i enlighet med artikel 53.3 b eller ¢ i denna forordning ska genomforandeuppgifterna anfortros ett eller
flera av de organ som anges i [artikel 62.1 forsta stycket led c] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus], sirskilt ett organ
som finns i den deltagande medlemsstaten, inklusive den forvaltande myndigheten for det berorda Interregprogrammet.
[Andr. 197]

2. Tenlighet med artikel [154.6 ¢] i férordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] fir kommissionen besluta att inte krdva en
sddan forhandsbedomning som avses i artikel 154.3 och 154.4 i samma forordning om de uppgifter som ror
budgetgenomférandet och som avses i artikel [62.1 forsta stycket led c] i férordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] anfértros
en forvaltande myndighet i ett sddant Interregprogram for de yttersta randomrddena som faststdlls i enlighet med
artikel 37.1 i denna forordning och i enlighet med artikel [65] i forordning (EU) [new CPR].

3. Om de uppgifter som ror budgetgenomforandet och som avses i artikel [62.1 forsta stycket led c] i forordning
[FR-Omnibus] anfértros en organisation i en medlemsstat ska artikel [157] i forordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus]
tillimpas.

4. Om ett program eller en dtgird som medfinansieras av ett eller flera finansieringsinstrument for externa dtgarder
genomfors av ett tredjeland, partnerland eller utomeuropeiskt land eller territorium eller av ndgot av de andra organ som
anges i [artikel 62.1 forsta stycket led ¢] i férordning (EU, Euratom) [FR-Omnibus] eller som avses i férordning (EU) [NDICI]
eller radets beslut [OCT Decision] eller bddadera, ska de relevanta bestimmelserna for dessa instrument tillimpas, sdrskilt
avdelning II kapitlen I, IIT och V i férordning (EU) [NDICI].
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Artikel - 61a
Undantag frin anmilningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i EUF-fordraget

Kommissionen fdr forklara att stéd till formdn for projekt som stods av EU:s europeiska territoriella samarbete dr
forenligt med den inre marknaden och inte omfattas av anmilningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i EUF-fordraget.
[Andr. 199]

KAPITEL X

Slutbestimmelser

Artikel 62

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 16.6 ska ges till kommissionen for en period fran och
med den [as of one day after its publication = date of entry into force] till och med den 31 december 2027.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 16.6 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet.
Ett beslut om daterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare i beslutet angivet datum.
Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrida med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 16.6 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invdndningar mot den delegerade akten inom en period pd [tvd mdnader] frin den dag dd akten delgavs
Europaparlamentet och rddet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med [tvd médnader] pd Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

Artikel 63

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats i enlighet med artikel [108.1] i férordning (EU) [new CPR].
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 64

Overgdngsbestimmelser

Forordning (EU) nr 1299/2013 och varje akt som antagits i enlighet med denna ska fortsitta att tillimpas pd program och
insatser som fér stod genom Eruf under programperioden 2014-2020.

Artikel 65

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i ...

Pi Europaparlamentets vignar Pi rdets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

MALL FOR INTERREGPROGRAM

CCl [15 tecken]
Titel [255]
Version

Forsta dret [4]

Sista 4ret [4]

Stodberittigat fr.o.m. den

Stodberittigat t.o.m. den

Kommissionens beslut nr

Datum foér kommissionens beslut

Beslut om programindring nr [20]

Dag for ikrafttradande av beslutet om program-
dndring

Nuts-regioner som omfattas av programmet

Interregkomponent

1. Programstrategi: huvudsakliga utvecklingsutmaningar och strategiska atgérder
1.1.  Programomrade (behovs ej for Interregprogram inom komponent 4)

Referens: artikel 17.4 a, artikel 17.9 a

Textfalt [2 000]

1.2.  Sammanfattning av de huvudsakliga utmaningarna, med beaktande av ekonomiska, sociala och territoriella
skillnader, gemensamma investeringsbehov och komplementaritet med andra former av stod, lirdomar av tidigare
erfarenhet och makroregionala strategier och havsomradesstrategier i de fall dd programomrédet helt eller delvis omfattas
av en eller flera strategier

Referens: artikel 17.4 b, artikel 17.9 b

Textfilt [50 000]
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1.3.  Motivering till de utvalda politiska malen och de sirskilda Interregmaélen, motsvarande prioriteringar, sirskilda mal
och former av stod, i tillimpliga fall, med uppgift om forbindelser som saknas i gransoverskridande infrastruktur

Referens: artikel 17.4 ¢

Tabell 1

Utvalt politisk mél eller

el . Utvalt sirskilt mal | Prioritering Motivering till urvalet
sarskilt Interregmal

[2000 per mal]

2. Prioriteringar [300]

Referens: artikel 17.4 d och e

2.1. Prioriteringens titel (repeteras for varje prioritering)

Referens: artikel 17.4 d

Textfalt: [300]

O  Detta dr en prioritering till foljd av en overforing enligt artikel 17.3

2.1.1  Sarskilt mél (repeteras for varje utvalt sarskilt mal, for andra prioriteringar dn tekniskt st6d)
Referens: artikel 17.4 ¢

2.1.2  Typer av dtgarder som hanfor sig till malet, inklusive en forteckning 6ver planerade insatser av strategisk betydelse
och deras forvintade bidrag till dessa sdrskilda mal och, i tillimpliga fall till makroregionala strategier och
havsomridesstrategier

Referens: artikel 17.4 e i, artikel 17.9 ¢ ii

Textfalt [7 000]

Forteckning over planerade insatser av strategisk betydelse

Textfalt [2 000]

For Interregprogram inom komponent 4:
Referens: artikel 17.9 ¢ i

Faststallandet av en enda stodmottagare eller en begrinsad forteckning over stodmottagare och forfarandet for beviljande av stod

Textfalt [7 000]
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2.1.3 Indikatorer

Referens: artikel 17.4 ¢ ii, artikel 17.9 ¢ iii

Tabell 2: Outputindikatorer

Tisdagen den 26 mars 2019

. Delmal Slutmél
Prioritering | Srskilt mal [H;] Indikator M‘Eggg?et (2024) (2029)
[200] [200]
Tabell 3: Resultatindikatorer
Prioritering | Sarskilt mal D Indikator | Méttenhet | D8418V4™ | Referensir Shutmal Uppglfts— Kommenta-
de (2029) killa rer

2.1.4 Huvudsakliga malgrupper

Referens: artikel 17.4 e iii, artikel 17.9 ¢ iv

Textfalt [7 000]

2.1.5 Sirskilda malterritorier, inklusive planerad anvindning av integrerade territoriella investeringar, lokalt ledd utveckling
eller andra territoriella verktyg

Referens: artikel 17.4 ¢ iv

Textfalt [7 000]

2.1.6 Planerad anvindning av finansieringsinstrument

Referens: artikel 17.4 e v

Textfalt [7 000]

2.1.7 Preliminidr uppdelning av medlen frdn EU-program efter typ av intervention

Referens: artikel 17.4 e vi, artikel 17.9 ¢ v

Tabell 4: Dimension 1 — interventionsomrade

Prioritering nr Fond Sarskilt mal Kod Belopp (euro)
Tabell 5: Dimension 2 — finansieringsform
Prioritering nr Fond Sarskilt mal Kod Belopp (euro)
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Tabell 6: Dimension 3 — territoriell genomforandemetod och territoriellt fokus

Prioritering nr Fond

Sarskilt mal

Kod

Belopp (euro)

2.T Prioriteringen tekniskt stod
Referens: artikel 17.4 f (ETS-forordningen)

Textfalt [8 000]

Prioritering nr

Fond

Kod

Belopp (euro)

3. Finansieringsplan

Referens: artikel 17.4 g

3.1 Anslag per ar

Referens: artikel 17.4 g i, artikel 17.5 a i—iv

Tabell 7

Fond 2021 2022

2023

2024 2025

2026

2027 Totalt

Eruf

Grinsoverskridande
samarbete med stod
av IPA 111 ()

Grinsoverskridande
samarbete med stod
av NDICI ()

IPA II ()

NDICI (%

ULT-programmet —
Gronland (°)

ULT-program-
met (%)

Interregfonderna (7)

Totalt

Komponent 1, externt gransoverskridande samarbete
Komponent 1, externt gransoverskridande samarbete
Komponenterna 2 och 4
Komponenterna 2 och 4
Komponenterna 2 och 4
Komponenterna 3 och 4

S

273

e e e e

Eruf, IPA 111, NDICI eller ULT-programmet, som ett enda belopp inom komponenterna 2 och 4




3.2 Totala anslag per fond och nationell medfinansiering

Referens: artikel 17.4 g ii, artikel 17.5 a i—iv, artikel 17.5 b

Tabell 8 (¥)

Politiskt mdl
nr eller
tekniskt stod

Prioritering

Fond
(i tillimpliga fall)

Berikningsgrund
for EU-stédet (to-
talt eller offentligt)

EU:s bidrag
()

Nationellt bidrag
(b) = (c) +(d)

Preliminir uppdelning for den
nationella motparten

Nationellt - , '
;ffl::ltwllgt Natlonel[lit) — privat
(©

Totalt
(e) = (a) + (b)

Medfinansierings-
grad
() = (@)/(e)

Bidrag frin
tredjelinder
(for kinnedom)

Prioritering 1

Eruf

Grinsoverskridande samarbete
med stod av IPA 1II (*)

Grinsoverskridande samarbete
med stod av NDICI (%)

IPA III ()

NDICI (*)

ULT-programmet — Gron-
land ()

ULT-programmet (°)

Interregfonderna (7)

Prioritering 2 | (fonder som ovan)
Totalt Samtliga fonder
Eruf

Grinsoverskridande samarbete
med stéd av IPA 1II

Grinsoverskridande samarbete
med stod av NDICI

IPA 1II

NDICI

610¢ STewr 97 udp uagepsi],

1¢0T¢9¢

[ 4s |

Surupn e[EpYjo susuorun esedoing

10£/80T D



Prelimindr uppdelning for den
nationella motparten

Pt | pireing Fond o B, | EUs b | Natoncl g L i I
tekniskt stod (i tillimpliga fall) talt eller offentligt) (a) (b) = (0 + ) Nationel'lt - Nationellt — privat (e =(a) +(b) ) = (a)/(e) (for kinnedom)
offentligt 4
(©

70¢/801 D

ULT-programmet — Gronland

ULT-programmet

[as ]

610C STew 97 udp uadepsiy,

Interregfonderna

Totalt Samtliga fonder

(') Komponent 1, externt gransiverskridande samarbete

() Komponent 1, externt gransiverskridande samarbete

()  Komponenterna 2 och 4

() Komponenterna 2 och 4

() Komponenterna 2 och 4

(9 Komponenterna 3 och 4

() Eruf, IPA 1II, NDICI eller ULT-programmet, som ett enda belopp inom komponenterna 2 och 4
(*)  Fore halvtidsoversynen omfattar denna tabell bara beloppen for dren 2021-2025.

Surupn e[EpYjo susuorun esedoing

120C¢9¢
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4. Atgirder som vidtagits for att involvera relevanta programpartner i utformningen av Interregprogrammet och
programpartnernas roll i genomforandet, 6vervakningen och utvirderingen

Referens: artikel 17.4 h

Textfilt [10 000]

5. Tillvigagdngssitt for information om och synliggorande av Interregprogrammet, inklusive planerad budget

Referens: artikel 17.4 i

Textfélt [10 000]

6. Genomforandebestimmelser
6.1 Programmyndigheter
Referens: artikel 17.7 a

Tabell 10

Programmyndigheter

Institutionens namn [255]

Kontaktperson [200]

E-post [200]

Forvaltande myndighet

Nationell myndighet (for program med
deltagande av tredjeldnder, i tillimpliga fall)

Revisionsmyndighet

Grupp av foretradare for revisorer (for
program med deltagande av tredjelinder,
i tillimpliga fall)

Organ till vilket kommissionen ska gora sina
utbetalningar

6.2 Forfarande for inrdttande av det gemensamma sekretariatet

Referens: artikel 17.7 b

Textfalt [3 500]

6.3 Ansvarsfordelning mellan de deltagande medlemsstaterna och, i tillimpliga fall, tredjelinderna och de utomeuropeiska
landerna och territorierna, om de dldggs finansiella korrigeringar av den forvaltande myndigheten eller kommissionen

Referens: artikel 17.7 ¢

Textfilt [10 500]
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— Karta 6ver programomrédet

TILLAGG

— Kommissionens ersittning av stodberittigande utgifter till medlemsstaterna pd grundval av enhetskostnader och

schablonbelopp

— Finansiering utan koppling till kostnad

Tilligg 1: Karta over programomradet

Tilligg 2: Kommissionens ersittning av stodberittigande utgifter till medlemsstaterna pa grundval av enhetskostnader och

schablonbelopp

Kommissionens ersittning av stodberittigande utgifter till medlemsstaterna pd grundval av enhetskostnader, enhetsbelopp
och schablonbelopp

Mall f6r inlimning av uppgifter for 6vervigande av kommissionen

(artikel 88 i forordningen om allminna bestimmelser)

Dag for inldimning av forslaget

Aktuell version

A. Sammanfattning av de viktigaste aspekterna

Beriknad forenk
andel av de Typ av forenk-
lat kostnadsal-
totala anslagen . Motsvarande
: ternativ .
inom den X standardiserade
rioritering pa (standardisera- skalor for
Prioriter- pr e p . Motsvarande Méttenhet for | de skalor for
- Fond | vilken det for- Typ av insats s S enhetskostna-
ing indikatornamn indikatorn | enhetskostna-
enklade kost- der, enhetsbe-
nadsalternati- der, enhetsbe- lopp eller
vet ska lopp eller schabﬁgnbelo
dillampas i % schablonbe- PP
0
(uppskattning) lopp)
Kod | Beskriv- | Kod | Beskriv-
ning ning

B. Uppgifter uppdelade per typ av insats (fvlls i for varje typ av insats)

Fick den forvaltande myndigheten hjilp av ndgot externt foretag for att ange de forenklade kostnaderna nedan?

Om ja, ange vilket externt foretag: [Ja/Nej — Det externa foretagets namn|

Typ av insats:

1.1 Beskrivning av insatstypen

1.2 Prioritering/sirskilt eller sirskilda mél som berérs
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1.3 Indikatorns namn (')

1.4 Mattenhet for indikatorn

1.5 Standardiserade skalor for enhetskostnader, enhets-
belopp eller schablonbelopp

1.6 Belopp

1.7 Kostnadskategorier som omfattas av enhetskostnader,

enhetsbelopp eller schablonbelopp

1.8 Omfattar dessa kostnadskategorier alla stodberittigan-
de utgifter for insatsen? (Ja/Nej)

1.9 Metod for korrigeringar

11.10 Kontroll av mdttenhetens resultat:

— Beskriv vilket eller vilka dokument som ska
anvindas for att kontrollera méattenhetens resul-
tat.

— Beskriv vad som ska kontrolleras vid forvalt-
ningskontroller (inklusive pd plats) och av vem.

— beskriv arrangemangen for insamling och be-
varande av uppgifter/dokument.

1.11 Potentiella avvikande incitament eller problem orsa-
kade av denna indikator, hur de kan begrinsas och
uppskattad riskniva.

1.12 Totalt belopp (péd nationell nivd och EU-nivd) som
forvintas ersittas.

C: Berikning av standardiserade skalor f6r enhetskostnader, enhetsbelopp eller schablonbelopp

1. Uppgiftskilla som anvints for berdkningen av de standardiserade skalorna for enhetskostnader, enhetsbelopp eller
schablonbelopp (vem tog fram, samlade in och registrerade uppgifterna, brytdatum, validering etc.).

(") Flera indikatorer som kompletterar varandra (t.ex. en outputindikator och en resultatindikator) dr mojliga for en typ av insats.
I sidana fall ska filten 1.3-1.11 fyllas i for varje indikator.
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2. Ange varfor den foreslagna metoden och berikningen ar relevant for insatstypen.

3. Ange hur berdkningarna gjordes, sirskilt eventuella antaganden i fraga om kvalitet eller kvantitet. I relevanta fall bor
statistiska beldgg och referensvirden anvindas och bifogas denna bilaga i ett format som kommissionen kan anvinda.

4. Forklara hur ni har sikerstdllt att endast stodberittigande utgifter togs med i berdkningen av de standardiserade
skalorna for enhetskostnader, enhetsbelopp eller schablonbelopp.

5. Revisionsmyndighetens eller revisionsmyndigheternas bedomning av berdkningsmetoden, beloppen och arrange-
mangen som ska sdkerstilla kontroll, insamling och bevarande av uppgifterna samt deras kvalitet.
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Tilldgg 3: Finansiering utan koppling till kostnader

Tisdagen den 26 mars 2019

Mall fér inlimning av uppgifter for dvervigande av kommissionen

(artikel 89 i forordningen om allminna bestimmelser)

Dag for inlimning av forslaget

Aktuell version

A. Sammanfattning av de viktigaste aspekterna

Belopp som om-
fattas av finan-

Villkor som
ska uppfyllas/

Mattenhet for

Prioritering Fond zl(:z;;;ﬁl ut?i?l Typ av insats resultat som Motsvarande indikatornamn indikatorn
kostnfder ska uppnis
Kod Beskrivning
Totalt belopp
som omfattas
B. Uppgifter uppdelade per typ av insats (fvlls i for varje typ av insats)
Typ av insats:
1.1 Beskrivning av insatstypen
1.2 Prioritering/sdrskilt eller sdrskilda méal som berors
1.3 Villkor som ska uppfyllas eller resultat som ska uppnds
1.4 Tidsfrist for ndr villkoren ska vara uppfyllda eller
resultaten uppnddda
1.5 Indikatordefinition for produkter
1.6 Mattenhet for indikator for produkter
1.7 Mellanliggande produkter (om tillimpligt) som innebir | Mellanliggande produk- Datum Belopp

att kommissionen betalar ut ersittning, med tidsplan

for utbetalningar

ter
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1.8 Totalt belopp (inklusive EU-finansiering och nationell
finansiering)

1.9 Metod for korrigeringar

1.10 Kontroll av uppnéddda resultat eller uppfyllda villkor
(och, i forekommande fall, de mellanliggande pro-
dukterna)

— Beskriv vilka dokument som kommer att anvin-
das for att kontrollera uppnéendet/uppfyllandet
av resultatet/villkoret

— Beskriv vad som ska kontrolleras vid forvalt-
ningskontroller (inklusive pé plats) och av vem.

— Beskriv vilka arrangemang som finns for att samla
in och bevara uppgifterna/dokumenten

1.11 Arrangemang for att sakerstdlla verifieringskedjan

Ange vilka organ som ansvarar for dessa arrangemang.
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